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  المحتويات
  

 )تابع( من جدول الأعمال تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها ٦٨البند     

  )تابع(نسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين حالات حقوق الإ  )ج(
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  .٠٥/١٥فتُتحت الجلسة الساعة ا  
ــد  ــال  ٦٨البن ــن جــدول الأعم ــسان   : م ــوق الإن ــز حق  تعزي

  )A/66/87) (تابع(وحمايتها 
حـــالات حقـــوق الإنـــسان والتقـــارير المقدمـــة مـــن    )ج(

ــثلين الخاصــــين   ــابع(المقــــررين والممــ  A/66/267() تــ
 A/66/358و A/66/361  و  A/66/343 وA/66/322 و
  )A/66/518 و A/66/374  وA/66/365و 

المقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق      (الــسيد شــهيد   - ١
قــال إنــه قــام، بــدون ): الإنــسان في جمهوريــة إيــران الإســلامية

المساس بالمسائل التي رغب في إثارتها مـع الـسلطات الإيرانيـة،            
ات الـواردة في تقريـر الأمـين العـام          بتوضيح الـشواغل والتوصـي    

)A/66/361 .(   ــه لم يـــستطع ــال إنـ ــة، قـ ــا يتعلـــق بالمنهجيـ وفيمـ
ــاء مـــع أي مـــسؤول في حكومـــة جمهوريـــة إيـــران    ترتيـــب لقـ

 اليـوم الـسابق للجلـسة، علـى الـرغم مـن سـعيه               حتىالإسلامية  
للتعــاون مــع الحكومــة، وعنــدها كــان الوقــت قــد فــات علــى    

ولــذا  ). A/66/374(قريــر المؤقــت   إمكانيــة إدراج ذلــك في الت  
اســـتند التقريـــر فقـــط إلى المقـــابلات الـــتي أجراهـــا مـــع بعـــض 
المــواطنين الإيــرانيين والتقــارير الكتابيــة الــتي تلقاهــا مــن بعــض  

  .المنظمات غير الحكومية ذات السمعة الطيبة
وتتعلــق غالبيــة الحــالات المــذكورة في التقريــر بعــدم        - ٢

قــوق المكفولــة بموجــب معاهــدات كفالــة الاحتــرام الــلازم للح
العهــد الــدولي : حقــوق الإنــسان الــتي تــدخل إيــران طرفــا فيهــا

ــل      ــوق الطف ــة حق ــسياسية واتفاقي ــة وال ــالحقوق المدني الخــاص ب
ــة    والعهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق الاقتـــصادية والاجتماعيـ

مـن أن الإطـار القـانوني لجمهوريــة    وبـرغم مـا يبـدو    . والثقافيـة 
وفر الحمايـــة لجوانـــب معينـــة مـــن حقـــوق يـــران الإســـلامية يـــإ

الإنسان، هناك جوانب قصور بيّنة في تنفيـذ وإنفـاذ التزاماتهـا،            
ــاتها القانونيــة       ــائي وممارس ــا أن بعــض عناصــر قانونهــا الجن كم

  .يتعارض مع المعاهدات المذكورة آنفا

ــدّعى أن الحكومــة أعاقــت إجــراء انتخابــات حــرة      - ٣ وي
لاجتمـاع، وحرمـت الأفـراد      ونزيهة وحظرت حريـة التعـبير وا      

ــات      ــضايقة وتخويــف الأقلي ــيم، وقامــت بم مــن حقهــم في التعل
ــسان وتنظيمــات      ــدافعين عــن حقــوق الإن ــة والم ــة والإثني الديني

وجـــرى اعتقـــال نـــساء . المجتمـــع المـــدني والناشـــطين الـــدينيين 
ــحفيين     ــل وصـ ــسياسة والعمـ ــالي الـ ــطين في مجـ وطـــلاب وناشـ

، وزعمـاء دينـيين، وبعـض       وفنانين وبعـض المـدافعين عـن البيئـة        
ــة      ــديمهم إلى المحاكمـ ــذلك، وتقـ ــذين يمثلـــونهم كـ ــامين الـ . المحـ

ووردت بلاغات عن جوانـب قـصور متعـددة في تطبيـق نظـام              
العدالــة، بمــا في ذلــك ممارســات تــصل حــد التعــذيب والمعاملــة  
القاسية والمهينة للمحتجزين، وإصدار أحكـام بالإعـدام بـدون          

الضمانات القضائية؛ والحرمـان مـن      مراعاة للأصول القانونية و   
ــة والعـــلاج الطـــبي    ــة المعقولـ الحـــصول علـــى المـــشورة القانونيـ
المناســـب؛ واستـــشراء اســـتخدام عمليـــات الإعـــدام الـــسرية      
والعلنية؛ وفرض أحكـام بالإعـدام في قـضايا تخـص القاصـرين،        
وتطبيــق حكــم الإعــدام في حــالات لا تــستوفي المعــايير الدوليــة 

  . ‘‘بالغة الخطورة ’’المتعلقة بالجرائم
ومــن الــضروري الاعتــراف بــالخطوات الإيجابيــة الــتي     - ٤

اتخــذتها الــسلطات الإيرانيــة، مثــل القــرار الــذي صــدر مــؤخرا   
 سجين، كان عـدد كـبير منـهم قـد اعتقـل             ١٠٠بإطلاق قرابة   

لمـشاركتهم في احتجاجــات تتعلــق بالانتخابــات الرئاســية لعــام  
ــا إلى الحكومــة  وكــان المقــرر الخــاص قــد أر  . ٢٠٠٩ ســل طلب

علــى أمــل أن يتلقــى معلومــات منــها عــن الإجــراءات والمعــايير 
وفيمـا يتعلـق بالـسجناء المتـبقين،        . التي تستخدم في مـنح العفـو      

ناشد المقـرر الـسلطات كـي تـسمح بوصـول الخـدمات الطبيـة               
اللازمة لآية االله كازيميني بـورجيردي، وأن تنظـر أيـضا في أمـر              

لاوة على النظـر في أمـر إطـلاق سـراح           إطلاق سراحه فورا، ع   
  . جميع الأفراد الواردة أسماؤهم في التقرير
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وقــد خــضع ســجل حقــوق الإنــسان لجمهوريــة إيــران   - ٥
الإسلامية للتمحـيص لأسـباب منـها عزوفهـا عـن التعـاون مـع               

فالتعاون وحـده الـذي     . نظام حقوق الإنسان في الأمم المتحدة     
لي وتقليــل إمكانيــة تــسييس يــؤدي إلى تعزيــز ثقــة المجتمــع الــدو

وعلى الرغم من البيانات غير الرسمية بـشأن الرغبـة في    . القضية
لتعاون والدعوة المفتوحـة الـتي قـدمت إلى المقـرر الخـاص منـذ               ا

، لم تستجب الحكومة للنداءات العاجلة بالـسماح      ٢٠٠٢عام  
بزيــارات للمقــررين الخاصــين المواضــيعيين، ولم يقــم أي منــهم  

يـران  وقد أتيحت الفرصة لجمهورية إ    . ٢٠٠٥ام  بزيارة منذ ع  
ــسماح      ــلال الـ ــن خـ ــها مـ ــسن نيتـ ــدي حـ ــي تبـ ــلامية كـ الإسـ
بالزيارتين القطريتين اللتين تنطوي عليهما ولاية المقرر الخـاص         

ويمكنـها أيـضا أن تبـدي رغبتـها في          . وتيسير سبل الاتـصال بـه     
المــشاركة البنــاءة مــن خــلال اســتجابتها لنتــائج الاســتعراض       

، وللمــسائل الــتي  ٢٠١٠ الــشامل المتعلــق بهــا لعــام    الــدوري
أبرزتهــا مختلــف هيئــات الأمــم المتحــدة، واســتجابتها للقــرارات 

  .الصادرة عن الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان
وقد أحجم المقرر الخاص في هذه المرحلة البـاكرة مـن           - ٦

ولايته، ونظرا إلى عدم وجود أي تفاعـل مفيـد مـع الحكومـة،              
. دار توصــيات أو اســتخلاص اســتنتاجات موضــوعية عــن إصــ

إلا أن الجمعيــة العامــة تــستطيع إصــدار توصــيات بنــاءة خاصــة 
واقتــرح المقــرر الخــاص أن تنظــر الحكومــة في أمــر إنــشاء   . بهــا

مؤســسة وطنيــة لحقــوق الإنــسان، تماشــيا مــع مبــادئ بــاريس،  
ــوق        ــن أعــضاء مجلــس حق ــذي اقترحــه عــدد م ــى النحــو ال عل

ولعلـها  .  النظر في التقريـر الـدوري الـشامل للبلـد     الإنسان أثناء 
تنظــــر أيــــضا في إجــــراء اســــتعراض طــــوعي لمنتــــصف المــــدة 

  .ليساعدها في تنفيذ التوصيات التي قبلتها
وأعــرب المقــرر الخــاص عــن أملــه في أن تيــسر الولايــة   - ٧

تعميــــق فهــــم حالــــة حقــــوق الإنــــسان في ســــياقيها الثقــــافي  
ــدفع الجهــود ا  ــاريخي، وأن ت ــة إلى معالجــة التحــديات  والت لرامي

الماثلة أمام جمهورية إيران الإسلامية إلى الأمام بطريقة تدريجيـة      

وأعرب عن تطلعه إلى التعاون مـع الـسلطات وإقامـة           . وشاملة
  .حوار مع المجتمع الدولي

أعــرب عــن القلــق إزاء حالــة ): ألمانيــا (الــسيد بيرغــر  - ٨
ة الزيادة الكـبيرة في     حقوق الإنسان المتدهورة في البلد، وبخاص     

ــدام   ــام الإع ــذ أحك ــه بوجــه خــاص    . تنفي ــن ارتياع وأعــرب ع
وعـلاوة علـى    . لإعدام أحـد القاصـرين بـشنقه في سـاحة عامـة           

ذلــك، يمثــل الحكــم بالإعــدام علــى القــس يوســف نادارخــاني،  
يـضاف إلى ذلـك     . بتهمة الردة، انتهاكا صارخا لحرية الأديـان      

ــة إيــران الإســلامية اســتمر  ت في محاكمــة المــدافعين أن جمهوري
عن حقوق الإنسان والصحفيين وزعماء المعارضـة والمنـشقين،     

ــؤخرا ح   ــدث مـ ــا حـ ــسينمائي   مثلمـ ــرج الـ ــوكم المخـ ــا حـ ينمـ
  .باناهي جعفر

وقـــد لمـــح المجتمـــع الـــدولي مـــن خـــلال تعـــيين المقـــرر   - ٩
الخاص، إلى أنه يراقب الحالة عن كثب وأنه سيكشف الغطـاء            

تحــاد الأوروبي أيــضا رســالة قويــة  ووجــه الا. عــن الانتــهاكات
ــاء   ــاف أسمـ ــوق   ٢٩حـــين أضـ ــهكين لحقـ ــرانيين المنتـ ــن الإيـ  مـ

. أكتــوبر/ تــشرين الأول١٠الإنــسان إلى قائمــة جزاءاتــه، في   
وحثـت ألمانيـا الـسلطات الإيرانيـة بقـوة علـى احتـرام التزاماتهـا         
ــدخول      ــرر الخــاص ب ــسماح للمق ــدولي وال ــانون ال بموجــب الق

ــا  ــدا للزي ــد، تمهي ــة المقــررة لمفــوض الأمــم المتحــدة   البل رة الرسمي
  . السامي لحقوق الإنسان

وقـــال المتحـــدث إن المقـــرر الخـــاص أكـــد في تقريـــره    - ١٠
ة مـن خـلال القـوانين       استمرار التمييز الحاد ضد المرأة، وبخاص ـ     

تــساءل عمــا إذا كــان المقــرر الخــاص ســيتطرق إلى و. التمييزيــة
وأعـرب أيـضا    . يرانيـة تلك المسألة حينما يلتقـي بالـسلطات الإ       

ــسبي        ــأثير الن ــن الت ــرر الخــاص ع ــة رأي المق ــه بمعرف ــن اهتمام ع
للخيــارات المختلفــة بــشأن ممارســة ضــغط دولي فيمــا يتعلــق       

  .بالحالات الفردية لانتهاكات حقوق الإنسان
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قالـت إن ملـديف، وهـي       ): ملـديف  (السيدة حـسين    - ١١
وآليـات  بلد مسلم، انتفعت كثيرا بالتفاعل مع مختلـف هيئـات           

معاهـــدات حقـــوق الإنـــسان، أثنـــاء فتـــرة انتقالهـــا إلى الحكـــم  
وأيدت ملديف تأسيس ولاية المقرر الخاص المعني       . الديمقراطي

بحالة حقوق الإنسان في إيران، الـتي رأت فيهـا فرصـة للحـوار              
وهـــي لــذلك تحـــث الحكومــة علـــى   . ولــيس وســـيلة للعقــاب  

ــد     ــزور البل ــأن ي ــرر الخــاص ب ــرب الاســتجابة لطلــب المق  في أق
ــة  ــة حقــوق    . فرصــة ممكن ــق لحال ــق عمي ــديف قل ــاب مل وإذ ينت

الإنسان المتـدهورة في جمهوريـة إيـران الإسـلامية، فإنهـا تناشـد              
الحكومـــة الوفـــاء بالتزاماتهـــا المتعلقـــة بتعزيـــز وحمايـــة الحقـــوق  
الأساســية للأقليــات والمــرأة ونــشطاء حقــوق الإنــسان وأفــراد   

  .المجتمع المدني والنخبة المثقفة
أشـار  ): الولايات المتحـدة الأمريكيـة     (السيد ساميس   - ١٢

إلى الجوانب البارزة في التقرير، موجها الانتبـاه بـشكل خـاص            
ــير     ــل م ــسياسيين، مث ــادة ال  حــسين موســوي  - إلى ســجن الق

. ومهدي كرّوبي، والزعماء الـدينيين، مثـل يوسـف نادارخـاني          
ر كـانون   وقال إن ثلاثة من السجناء السياسيين أعدموا في شه        

. يناير وحده، ضمن موجـة إعـدامات أعلـن عنـها رسميـا            /الثاني
ــشأن     ــا لمعرفــة رأي المقــرر الخــاص ب وأضــاف أنــه ســيكون ممتن
إيجاد طرائق ليستخدمها المجتمع الـدولي بـصورة فوريـة بغـرض            
المــساعدة في تحــسين حالــة حقــوق الإنــسان وتــوفير الحمايــة       

ــة     عــرب عــن  وأ. لحقــوق مــن يتعرضــون لمحاكمــات غــير عادل
رغبتــه في معرفــة مــا إذا كــان دعــاة حقــوق الإنــسان الــذين        
تشاور معهم المقرر الخاص يرجحـون أن يـشدد النظـام القيـود             

  .المفروضة على حقوق الإنسان والحريات الأساسية
): مراقبــــة عــــن الاتحــــاد الأوروبي (الــــسيدة تــــشامبا  - ١٣

أعربــت عــن قلقهــا العميــق حيــال انتــهاكات حقــوق الإنــسان  
وأعربـــت عــن رغبتـــها في  .  وردت تفاصـــيلها في التقريــر الــتي 

معرفة تقييم المقرر الخاص لاحتمالات زيارته لجمهوريـة إيـران          
الإسلامية قبل انعقاد الـدورة القادمـة لمجلـس حقـوق الإنـسان،             

وأعربـت  . والأولويات الـتي حـددها لتلـك الزيـارة ومـا بعـدها            
تي سيتخذها مـن  أيضا عن رغبتها في معرفة الخطوات المحددة ال     

ــة   ــذ الحكوم ــم تنفي ــين    أجــل دع ــن ب ــها م ــتي قبلت  للتوصــيات ال
ورد في تقرير الاستعراض الـدوري الـشامل، والطريقـة الـتي         ما

وأعربـت عـن   . يمكـن للمجتمـع الـدولي أن يقـدم بهـا المـساعدة      
اهتمامها بأن تعرف على وجه الخصوص، الكيفيـة الـتي يعتـزم            

صيات المتعلقة بإطلاق سـراح     المقرر الخاص التطرق بها إلى التو     
ــسجن      ــروف الـ ــسين ظـ ــسياسيين وتحـ ــتقلين الـ ــسجناء والمعـ الـ

ــة   وتــساءلت عــن . والاعتقــال بحيــث تتــسق مــع المعــايير الدولي
ــد مــن      ــران الإســلامية علــى المزي ــة إي احتمــال تــصديق جمهوري
المعاهدات الدولية المتعلقة بحقوق الإنـسان في الأجلـين القـصير           

ظى بالأولويــة، إن كانــت ســتفعل    أو المتوســط، وأيهــا ســيح  
ــادة الكـــبيرة في حـــالات   . ذلـــك ــا يتعلـــق بالزيـ وأخـــيرا، وفيمـ

الإعــــدام، أعربــــت عــــن رغبتــــها في معرفــــة مــــا إذا كانــــت  
ــدى       ــورة، وم ــى الجــرائم الأشــد خط ــصرة عل ــدامات مقت الإع
ــة والإعــدام باســتخدام وســائل     تفــشي حــالات الإعــدام العلني

قرر الخاص لمـدى اسـتقلال   مفرطة في القسوة، ومعرفة تقييم الم    
  .السلطة القضائية

ــسيدة فريــدمان   - ١٤ ــة المتحــدة  (ال ــت عــن  ): المملك أعرب
القلــق العميــق الــذي انتــاب حكومتــها بــشأن التــصريحات الــتي 
صدرت عن السلطات الإيرانية من أنهـا لـن تتعـاون مـع المقـرر               

إذ ينبغـي أن    . الخاص أو تسمح له بزيارة البلـد بـصفته الرسميـة          
زيارة المقرر الخاص، بوصفها جزءا من ولايتـه المختـصة          تحظى  

بــذلك البلــد بعينــه، بأولويــة متقدمــة علــى كــل مــا عــداها مــن  
زيـــارات مـــوظفي الأمـــم المتحـــدة الآخـــرين المعنـــيين بحقـــوق   

وتتفق المملكـة المتحـدة مـع الـرأي القائـل بـأن يركـز               . الإنسان
ــدوري     المقــرر الخــاص اهتمامــه علــى توصــيات الاســتعراض ال
الــشامل، علــى أن يــشمل ذلــك مــا رفــضته جمهوريــة إيــران        
الإســلامية منــها، عــلاوة علــى الملاحظــات الــتي أبــدتها هيئــات  
المعاهــدات، والاســتنتاجات الــتي توصــلت إليهــا الإجــراءات      
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الخاصـــة الأخـــرى، والـــشواغل الـــتي تناولهـــا الأمـــين العـــام في  
يفيـة  وأعربت المتحدثة عـن رغبـة وفـدها في معرفـة الك         . تقريره

التي يعتزم المقرر الخاص أن يوصل بهـا رسـالته بـأن التعـاون في               
ونظــرا . العمــل معــه يتــيح الفرصــة لتبديــد قلــق المجتمــع الــدولي 

لاتساع نطاق تلك الشواغل، فقد يكون مـن الأفـضل تـضييق            
بـؤرة التركيــز الأولي لتقتــصر علـى بــضعة موضــوعات محــددة،   

  .مثل الحصول على محاكمة عادلة
ابع المملكة المتحدة عن كثـب التقـدم المحـرز بـشأن            وتت  - ١٥

مــشروع قــانون يتعلــق بالمنظمــات غــير الدوليــة ســيتحتم علــى  
المنظمات بموجبه الحصول على موافقة لجنـة إشـراف حكوميـة           
على تشكيل مجالس إدارتهـا، وسـتحل بموجبـه جميـع المنظمـات         
غــير الحكوميــة القائمــة ويفــرض عليهــا أن تتــسجل مــن جديــد 

لك اللجنة، مما يمنح الحكومة الإيرانيـة الـسيطرة الكاملـة         لدى ت 
وطلبـت  . تقريبا على عمل الأطراف الفاعلـة في المجتمـع المـدني          

المتحدثة إلى المقرر الخاص أن يحـث جمهوريـة إيـران الإسـلامية             
  .على التخلي عن سن ذلك القانون

أعرب عن القلق العميق    ): أستراليا (السيد روبنسون   - ١٦
 يـــزال ينتـــاب بلـــده إزاء حالـــة حقـــوق الإنـــسان في  الـــذي لا

جمهورية إيران الإسلامية، وعلـى وجـه الخـصوص اسـتخدامها           
لعقوبة الإعـدام، وتخويفهـا لنـشطاء حقـوق الإنـسان واعتقالهـا             
ــها       ــة معاملتـ ــع، وطريقـ ــبير والتجمـ ــة التعـ ــها لحريـ ــم، وكبتـ لهـ

وقال إن وفـده يحـث الحكومـة علـى          . للأقليات الدينية والإثنية  
التعاون الكامل مـع المقـرر الخـاص، معربـا عـن رغبـة الوفـد في               
معرفة الكيفية التي يمكن للمجتمع الدولي أن يساعده بهـا علـى       

  .تنفيذ مهام ولايته
دعـــت ســـلطات جمهوريـــة ): كنـــدا (الـــسيدة بوتـــان  - ١٧

ــرر    ــع المقـ ــاون بـــشكل كامـــل مـ ــلامية إلى أن تتعـ ــران الإسـ إيـ
يـق للزيـادة الكـبيرة الـتي        وأعربت عن قلق وفـدها العم     . الخاص

حــدثت مــؤخرا في عــدد حــالات الإعــدام، والبلاغــات بــشأن  

استخدام التعـذيب وغـيره مـن ضـروب العقوبـة القاسـية وغـير               
. المألوفـــة، واســـتمرار تقييـــد حريـــة التجمـــع والـــرأي والتعـــبير

وأشارت إلى أن اختيار الفرد لمعتقده الديني يمثـل أحـد حقـوق             
جمهوريـــة إيـــران الإســـلامية إلى ودعـــت . الإنـــسان الأساســـية

ــداتهم        ــى أســاس معتق ــوا عل ــذين اعتقل ــراد ال ــن الأف ــراج ع الإف
ــة والكـــف عـــن اضـ ــ   هاد الأقليـــات الدينيـــة والإثنيـــة   طالدينيـ

ــة ــة، أعربـــت   . واللغويـ ــة المقبلـ ــوء الانتخابـــات البرلمانيـ وفي ضـ
المتحدثــة عــن اهتمامهــا بمعرفــة رأي المقــرر الخــاص عمّــا يــتعين 

تفعله من أجل كفالة إجـراء انتخابـات حـرة          على الحكومة أن    
ونزيهـــة، بمـــا في ذلـــك كفالـــة حريـــة ونزاهـــة عمليـــة اختيـــار   

  .المرشحين
ــد   - ١٨ ــسيد ويتلان ــرويج (ال ــاقم    ): الن ــه لاحــظ تف ــال إن ق
يها أي تقـدم تجـاه      اكات حقوق الإنسان بـصورة لا يـضاه       انته

فـــتح قنـــوات الاتـــصال مـــع الحكومـــة أو فيمـــا يتعلـــق بجـــوهر 
وأعرب عن تساؤل وفده عن رأي المقرر الخـاص         . تالاتصالا

فيمــا يخــتص بإمكانيــة قيــام حــوار حقيقــي مــع جمهوريــة إيــران 
الإسلامية بشأن المسائل الموضوعية في الأجـل المتوسـط، وعـن           
ــاءات        ــة الادع ــع الحكوم ــا م ــاول به ــزم أن يتن ــتي يعت ــة ال الكيفي

  .الخطيرة المذكورة في التقرير
أعربت ): الجمهورية التشيكية ( السيدة سيكوينسوفا   - ١٩

عن رغبة وفدها في معرفة الجـرائم الأكثـر انتـشارا الـتي يحـاكم               
ــتي      ــة ال ــوانين والممارســات المحلي ــا بالإعــدام، وكــذلك الق عليه
ستشكل الهدف الأول للمقرر الخـاص مـن أجـل تحـسين حالـة            

وقالـت إنهـا سـتكون ممتنـة        . الأطراف الفاعلة في المجتمـع المـدني      
فــة رأي المقــرر الخــاص بــشأن التغلــب علــى إصــرار    أيــضا لمعر

الحكومــة علــى عــدم التعــاون مــع آليــات الأمــم المتحــدة المعنيــة 
  .بحقوق الإنسان

طلبـت معرفـة رأي المقـرر    ): سويـسرا  (الـسيدة لـوف    - ٢٠
الخــاص بــشأن الــسبل الممكــن طرقهــا لوقــف اســتخدام عقوبــة  
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لمعاملـة  الإعدام في جمهورية إيران الإسـلامية، وكـذلك وقـف ا          
المزرية للمجتمع المدني والتعدي علـى حقـوق المـرأة واضـطهاد        

وتساءلت أيضا إلى أي مـدى يـرجح       . الأقليات الإثنية والدينية  
  .٢٠١١المقرر الخاص إمكانية قيامه بزيارة إلى البلد في عام 

ــت عــن قلقهــا   ): نيوزيلنــدا (الــسيدة كافانــاف   - ٢١ أعرب
دة التي حدثت   لمعتقد والزيا العميق بشأن استمرار تقييد حرية ا     

. ت الإعـدام، بمـا فيهـا إعـدام القاصـرين          مؤخرا في عـدد عمليـا     
وأعربت عن اهتمـام وفـدها بمعرفـة رأي المقـرر الخـاص بـشأن               
الــدوافع الرئيــسية لتلــك الزيــادة ومــا إذا كانــت تــشكل اتجاهــا 

وأعربت عن اهتمام الوفد أيضا بمعرفة رأيه عـن      . طويل الأجل 
ــة بـــشأن الـــشواغل  إمكانيـــة الـــدخول ــوار مـــع الحكومـ  في حـ

المــذكورة آنفـــا، وبخاصــة فيمـــا يتعلــق بالـــضمانات القـــضائية    
وكفالة مراعاة أصول المحاكمات، ومحاكمة القاصرين، عـلاوة        

  . على الكيفية التي يمكن بها تعزيز ذلك الحوار
قـال إن  ): ة إيـران الإسـلامية    ي ـجمهور (السيد الحبيـب    - ٢٢

حـــات الـــسياسية للولايـــات المتحـــدة  التقريـــر مـــدفوع بالطمو
ــيين، وبخاصــة المملكــة المتحــدة    ــا الأوروب ــة وحلفائه . الأمريكي

 الولايــات المتحــدة، الــتي لم تــأل جهــدا في ســبيل  ىويــتعين علــ
تأليب المجتمع الدولي عن طريق المعلومـات المختلقـة والمـضللة،           
ــا،     ــاص بهـ ــداكن الخـ ــسان الـ ــوق الإنـ ــسجل حقـ ــشتغل بـ أن تـ

ــارج، وفي أمـــاكن مثـــل الـــشرق  في الـــداخل ســـواء  أو في الخـ
وفيمـا يتعلـق بالمملكـة      . الأوسط، حيث قتلت ملايـين الأبريـاء      

المتحــدة، ســيكون مــن الأفــضل لهــا أن تهــتم بحقــوق الإنــسان    
  .الخاصة بشعبها

أثـار  ): الولايـات المتحـدة الأمريكيـة      (السيد سـاميس    - ٢٣
امـات  نقطة نظام فطلب إلى المتحدث أن يكف عـن إلقـاء الاته          

  .غير المؤسسة والتي لا تمت إلى الموضوع بصلة
قـال إن  ): جمهوريـة إيـران الإسـلامية      (السيد الحبيـب    - ٢٤

وأضـاف أن مـا كـان يفتـرض     . ملاحظاته في صـميم الموضـوع    

أن يكون استعراضا أوليا موجزا لاتجاهات حقوق الإنـسان في        
بلــده قــد تــضخم ليــصبح تقريــرا تفــصيليا أعــد علــى عجــل         

ــضمن قا ــت      وت ــا بالوق ــة له ــا ولا علاق ــالغ فيه ــات مب ــة اتهام ئم
وأردف أن جمهوريــة . الحاضــر، ومــستقاة مــن مــصادر ضــعيفة

إيران الإسلامية قد أعربت عـن اسـتعدادها لتـوفير جميـع المـواد              
اللازمة للمقرر الخاص كي يعد تقريرا متوازنا وجيـد التوثيـق،           

ــوق الإنـــسان في آذار   ــه إلى مجلـــس حقـ ــارس /بغـــرض تقديمـ مـ
وقال إن بلده ملتزم بصدق بكفالة ضـمانات حقـوق        . ٢٠١٢

الإنــسان في الأجــل الطويــل، بوصــفه مــن الأعــضاء المؤســسين  
للأمـــم المتحـــدة وطرفـــا في غالبيـــة الـــصكوك الدوليـــة المتعلقـــة 
بحقوق الإنسان، وإنـه حقـق طفـرات كـثيرة وموثقـة في سـبيل               

ــصادية والاجتماعي ــ    ــسياسية والاقت ــة وال ــوق المدني ــز الحق ة تعزي
ــة وحمايتــها  وهــو يؤيــد الإجــراءات الخاصــة بوصــفها  . والثقافي

 دعـوة مفتوحـة لأصـحاب       آليات فنية غـير مسيّـسة، وقـد قـدم         
وقــد . ٢٠٠٢الولايــات المتعلقــة بــالإجراءات الخاصــة في عــام  

ــك الحــين      ــذ ذل ــران الإســلامية من ــة إي ــررين ٦زار جمهوري  مق
وجهـت  خاصين، على الرغم من أن المقررين الخاصين اللـذين          

لهمــــا الــــدعوة لزيــــارة البلــــد مــــن أجــــل حــــضور مــــؤتمرات 
وقـــد . ٢٠٠٥متخصـــصة، قـــررا رفـــض الـــدعوة، منـــذ عـــام  

تعاونت جمهورية إيران الإسـلامية مـع مجلـس حقـوق الإنـسان             
ــر مــن  . ومــع غــيره مــن هيئــات رصــد المعاهــدات   وقبلــت أكث

 توصــية منبثقـــة عـــن استعراضـــها الاســـتعراض الـــدوري  ١٢٠
، وكانـــت ٢٠١٠فبرايـــر / في شـــباطالـــشامل، الـــذي أجـــري

ثـــنين مـــن المقـــررين الخاصـــين في تخطــط لتوجيـــه الـــدعوة إلى ا 
  .٢٠١٢ عام
وفي الختــام، أعــرب المتحــدث عــن توقعــات حكومتــه    - ٢٥

بأن يجري تعـديل تقريـر المقـرر الخـاص بغـرض حـذف المـزاعم                
  .المتكررة، مراعاة للعدالة والتراهة

عــني بحالــة حقــوق   المقــرر الخــاص الم  (الــسيد شــهيد   - ٢٦
رحــــب بعــــرض ): الإنــــسان في جمهوريــــة إيــــران الإســــلامية
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الحكومـة الإيرانيـة بــأن تقـدم دعمهـا الكامــل مـن أجـل كفالــة       
صدور تقريـره بـصورة متوازنـة ودقيقـة مـن حيـث محتـواه مـن                 

وقال إنـه ينبغـي دون شـك، أن يعكـس أي تقريـر              . المعلومات
الحكومـة في   شامل شواغل البلـد، معربـا عـن طلبـه أن تـشارك              

ونظرا إلى أن ولايته تتعلق ببلد معـيّن، فإنهـا تتـيح     . كفالة ذلك 
ــة       ــصورة متعمق ــر ب ــسياق القطــري للتقري ــيم ال ــة تقي ــه إمكاني ل

ويتطلــب ذلــك منــه التعــاون مــع     . وشــاملة لجميــع النــواحي  
ــرض      ــد، وعـ ــدخول البلـ ــا لـ ــى إذنهـ ــصول علـ ــة، والحـ الحكومـ

تقريـر مـرة أخـرى      استنتاجاته عليها بصورة سرية قبـل تقـديم ال        
ــسترعى      ــة أخطــاء ي إلى الأمــم المتحــدة، مــن أجــل تــصحيح أي

ولــذلك أعــرب عــن أملــه في أن تــرى جمهوريــة  . انتباهــه إليهــا
ــدم إلى       ــيلة للتق ــاد وس ــه فرصــة لإيج ــران الإســلامية في ولايت إي

  .الأمام، لا لإلحاق وصمة بها
ــر       - ٢٧ ــواردة في التقري ــن الحــالات ال ــددا م وأضــاف أن ع

.  حيــث أنهــا تتنــاول مــسائل متــشابهة بــصفة عامــة متكــرر مــن
وفيما يتعلق بفوات أوان محتـواه، قـال إنـه علـى الـرغم مـن أن                  

ــالات ق ـــ ــات الحـ ــزال  بعـــض ملفـ ــا لا تـ ــة، فإنهـ ــون مغلقـ د تكـ
  . صلة بالموضوع ذات
وأعــرب عــن رأيــه بــأن أفــضل وســيلة لتعزيــز المــساواة   - ٢٨

وافقتـها علـى   بين الجنسين في جمهوريـة إيـران الإسـلامية هـي م       
الانـضمام إلى اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد         
المرأة، التي صدقت عليها دول كثيرة، تـشمل الـدول الأعـضاء            

وأفــضل طريقــة لتــشجيع البلــد . في منظمــة التعــاون الإســلامي
ــدول        ــشاركة ال ــي م ــسان ه ــوق الإن ــى تحــسين ســجله لحق عل

 المقرر الخـاص    وقال. الأعضاء على أوسع نطاق ممكن في ذلك      
إن الحكومة أعربـت عـن تطلعهـا لأن يعكـس التقريـر آراءهـا،               
ولمعرفة ما إذا كان تركيزه ينصب على الحالات الموثقة، وعـن       
أنها سترد على المسائل الـتي تثـار فيهـا علـى الأرجـح، في نهايـة                 

ــالجرائم الــتي يعاقــب عليهــا بالإعــدام    . المطــاف وفيمــا يتعلــق ب
 في المائـة منـها متـصلة بتـهم          ٧٠سبة  أكثر من غيرها، كانت ن ـ    

تتعلــق بالمخــدرات، ومــا تبقــى منــها متــصلا بتهمــة المحاربـــة        
ــهم  ذات ــة (التعريــــف المبــ ــذات الإلهيــ ــداء للــ ــرائم )العــ ، وبجــ

وظهــرت مــؤخرا أمــور ذات صــلة . في بعــض الأحيــان جنــسية
  .بمخيم أشرف

وأضــاف أنــه ســيكون مــن المفيــد حقــا التركيــز علــى      - ٢٩
معربا عن حرصه على مناقشة ذلـك الموضـوع         مجالات محددة،   

 الممكـن اتخاذهـا     تالإجـراءا وقـال إن    . مع الـسلطات الإيرانيـة    
ــات  ــدرج في ثــلاث فئ ــوانين   : تن ــة، في إطــار الق ــردود الفوري ال

الحاليــــة؛ وردود الأجــــل المتوســــط، الــــتي تتطلــــب تغــــييرات  
القـــوانين؛ وردود الأجـــل الطويـــل، الـــتي تـــشمل التـــصديق  في

ــى ــة عل ــرأة     اتفاقي ــز ضــد الم ــع أشــكال التميي  القــضاء علــى جمي
واتفاقيـــة مناهـــضة التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة       

ــسانية أو المه   أو ــية أو اللاإنـ ــة القاسـ ــول  العقوبـ ــة والبروتوكـ ينـ
سيتيح إمكانية إنـشاء آليـة وقائيـة وطنيـة تماشـيا             الملحق بها، مما  

  .مع مبادئ باريس
 بذل كـل جهـد ممكـن      واختتم حديثه بالإشارة إلى أنه      - ٣٠

ــتقلاله     ــاده واســ ــد حيــ ــة وتأكيــ ــع الحكومــ ــوات مــ ــتح قنــ لفــ
وموضوعيته وشفافيته من خلال الالتقاء بممـثلين للبلـدان ذات          

وأكد المقـرر الخـاص مجـددا أملـه في أن           . الصلات الوثيقة معها  
ترى جمهورية إيـران الإسـلامية في ولايتـه فرصـة لإقامـة حـوار             

  .بناء وليس لفرض عقوبات عليها
ــا   - ٣١ ــا كوينتان ــسيد أوجي ــة    (ال المقــرر الخــاص المعــني بحال

قـائلا  ) A/66/365(عـرض تقريـره     ): حقوق الإنسان في ميانمار   
ــاني     ــشرين الث ــت في ت ــتي انتخب ــة ال ــوفمبر /إن الحكوم  ٢٠١٠ن

أبــدت التزامهــا بالإصــلاح واتخــذت خطــوات مــن أجــل دفــع   
ــار     ــيخها في ميانم ــة وترس ــال إلى الديمقراطي ــة الانتق ــد . عجل وق

ــسان    ــصبه في ني ــه من ــذ تولي ــرئيس، من ــل /حــدد ال ، ٢٠١٠أبري
أولويـات مــشجعة تــشمل تعزيـز الحقــوق والحريــات الأساســية   
واحترام سيادة القانون وتأسيس جهاز قضائي مستقل ويتـسم         
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ــرين        ــائتي شــخص آخ ــؤخرا لم ــو م ــنح العف ــا م ــشفافية، كم بال
ــن ــضمير  مـ ــجناء الـ ــستمرة بـ ــ  . سـ ــات المـ ــكلت المحادثـ ين وشـ
كيه ووزير العمل، واجتماعها مـع الـرئيس،        ونغ سان سو  أ داو

علامــات مــشجعة تــدل علــى اســتعداد الحكومــة للــدخول في    
ــق      ــر ضــروري لتحقي ــسياسية، وهــو أم حــوار مــع المعارضــة ال

ــة ــد، خــلال   . المــصالحة الوطني ونــاقش الجهــاز التــشريعي الجدي
ــوق     ــة وحـــساسة تتـــصل بحقـ ــسائل هامـ ــاديتين، مـ دورتـــين عـ

مـشروع قـانون يتعلـق بتنظيمـات العمـل إلى           وتحـول   . الإنسان
قــانون بعــد التوقيــع عليــه، وســيؤدي اعتمــاد مــشروع تعــديل    
ــييرات      ــال تغـ ــسياسية إلى إدخـ ــزاب الـ ــسجيل الأحـ ــانون تـ لقـ

تحظـر إحـداهما علـى      : ملموسة، تشمل إزالـة فقـرتين رئيـسيتين       
أي شــخص يــصدر بحقــه حكــم قــضائي الانــضمام إلى حــزب  

ينافس أي حزب سياسـي علـى       سياسي، وتشترط الأخرى أن     
ــدير    ٣ ــل تق ــى أق ــة عل ــات العام ــد في الانتخاب ورفعــت .  مقاع

ــى وســائط        ــت مفروضــة عل ــتي كان ــود ال ــة بعــض القي الحكوم
 المواقـــع الإعـــلام والإنترنـــت، بمـــا في ذلـــك رفـــع الحظـــر عـــن 

 رئــــيس شــــعبة أمــــن الــــصحافة ونــــادىالــــشبكية الأجنبيــــة، 
تاج مـشروع   ويح. وتسجيلها مؤخرا برفع الرقابة عن الصحف     

 شـيء قانون آخـر بـشأن التجمعـات والتظـاهرات الـسلمية إلى       
  .من إعادة الصياغة كي يتسق مع المعايير الدولية

ومــن الـــضروري أن تعـــزز ميانمــار نزاهـــة مؤســـساتها     - ٣٢
وهنـاك حاجـة ماسـة      . وهيئاتها وتحسن عمـل تلـك المؤسـسات       

ــه       ــوطني وأنظمت ــشريعي ال ــاز الت ــه ممارســات الجه لتوضــيح كن
إجراءاته، بما في ذلك الأنظمـة الـتي تحكـم الحـصانة البرلمانيـة،              و

ــساعدة       ــى م ــسعى إلى الحــصول عل ــار أن ت ــى ميانم ــتعين عل وي
ــز كفــاءة     ــدولي والمنظمــات المختــصة مــن أجــل تعزي المجتمــع ال

ــدرات أعــضائه    ــة ق ــشريعي وتنمي ــع . عمــل الجهــاز الت ولا يتمت
ــزا    ــاد، ولا ي ــضائي بالاســتقلال ولا الحي ــاز الق ل ينظــر في الجه

 ويلغـي رخـص عمـل المحـامين         القضايا من خلف أبواب مغلقـة     
ويــتعين علــى .  عــن ســجناء الــضمير بــصورة جزافيــة المــدافعين

الحكومة، علاوة على إعادة إصـدار رخـص العمـل المـذكورة،            
تنفيذ توصيات المقرر الخاص السابقة بـشأن الجهـاز القـضائي،           

لعلنيـة، وقبـول   التي تـشمل ضـمانات قـضائية مثـل المحاكمـات ا           
ــاز        ــشأن إصــلاح الجه ــدولي ب ــع ال ــن المجتم ــة م ــساعدة التقني الم

ــة قــدرات القــضاة والمحــامين وتدريبــهم   ومــن . القــضائي وتنمي
الضروري خفض تكلفة تـسجيل المرشـحين ورفـع القيـود عـن           
أنشطة الأحزاب السياسية وحملاتهـا الانتخابيـة، وكفالـة النظـر       

ــة في الــشكاوى بمزيــد مــن حــسن التوقيــت    والــشفافية، وكفال
نيــة اك والتجمــع والتنظــيم، كــي تتعــزز إماحتــرام حريــة التعــبير

  .المشاركة في الانتخابات القادمة وتكون أكثر شمولا وشفافية
ــزا       - ٣٣ ــه تمييـ ــة تواجـ ــة والدينيـ ــات الإثنيـ ــزال الأقليـ ولا تـ

وتتسم كفالة احترام حقوق الأقليات الإثنيـة بأهميـة       . مستشريا
صالحة الوطنية في ميانمـار، وكفالـة الاسـتقرار         حاسمة لتحقيق الم  

ــل    ــل الطويــ ــا في الأجــ ــاعي فيهــ ــسياسي والاجتمــ ــن . الــ ومــ
يجـاد  لحكومـة مـع الأقليـات الإثنيـة علـى إ          الضروري أن تعمل ا   
 ـــ ــشواغل ال ــول للـ ــذورها  حلـ ــدها وترســـخت جـ ــال أمـ . تي طـ

تــزال التــوترات في منــاطق التمــاس الإثنيــة والتراعــات مــع    ولا
ثنية المسلحة تتـسبب في انتـهاكات خطـيرة    بعض الجماعات الإ  

لحقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك اســتخدام الألغــام الأرضــية مــن  
وحـث  . قبل الدولـة والجماعـات المـسلحة غـير التابعـة لهـا معـا              

المقـــرر الخـــاص ميانمـــار علـــى توقيـــع اتفاقيـــة حظـــر اســـتعمال 
وتكديس وإنتـاج ونقـل الألغـام المـضادة للأفـراد وتـدمير تلـك               

والعمـل مـع المنظمـات الدوليـة        ) معاهدة حظر الألغـام    (الألغام
ــام الأرضــية       ــف اســتعمال الألغ ــة شــاملة لوق ــى وضــع خط عل

. وكفالــة إزالتــها بــصورة منهجيــة وإعــادة تأهيــل ضــحاياها      
ــة     وحثهــا أيــضا علــى إعــداد الــصيغة النهائيــة لخطــة عمــل فعال

  .لوقف استمرار تجنيد القوات المسلحة للأطفال
ميانمــار، كــي تخــدم أغــراض المــصالحة     ويــتعين علــى    -٣٤

، بـصورة   الوطنية، إطلاق سراح جميع سـجناء الـضمير المتـبقين         
ــل الانتخاب ــ   ــشروطة، قب ــة غــير م ــة القادم وأشــار . ات التكميلي
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المقرر الخاص إلى الادعاءات المتعلقة بتعذيب الـسجناء وإسـاءة        
معاملتهم، وحث الحكومة على اتخاذ إجـراءات فوريـة لكفالـة           

روف الحبس ومعاملة المحبوسـين مـع المعـايير الدوليـة،           اتساق ظ 
وعلى السماح للجنة الصليب الأحمر الدولية التي عـادت ثانيـة           

وأعـرب  . إلى البلد، بدخول الـسجون والوصـول إلى الـسجناء         
المقرر الخاص أيضا، في ضـوء توصـياته الـسابقة والتـزام رئـيس              

دد الحكومـة   البلد بـاحترام سـيادة القـانون، عـن أملـه في أن تح ـ             
ــال      ــتي طـ ــة الـ ــلاحات القانونيـ ــال الإصـ ــرا لإكمـ ــدا مبكـ موعـ

حكـــام القانونيـــة ارهـــا، والمطلوبـــة مـــن أجـــل توضـــيح الأانتظ
المبهمة الـتي اسـتمر اسـتخدامها سـنوات طـوال لإدانـة سـجناء               

وتطـــرق إلى شـــواغل أخـــرى تـــشمل الحرمـــان مـــن  . الـــضمير
في منـاطق   الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة، وبخاصـة        

الأقليات الإثنيـة؛ ومـصادرة العـسكريين للأراضـي؛ واسـتغلال           
المــوارد الطبيعيــة؛ وقــسر الــسكان علــى الانتقــال مــن مواطنــهم 

  .لأغراض ديمغرافية، وتشريدهم لأغراض إنمائية
واســـتمر المقـــرر الخـــاص في تلقـــي اتهامـــات بحـــدوث    - ٣٥

ــسي  ــهاكات جـ ــسان  مانتـ ــوق الإنـ ــة لحقـ ــل . ة ومنهجيـ وتتحمـ
ومــة مــسؤولية إنهــاء الإفــلات مــن العقــاب مــن خــلال        الحك

تـــشكيل هيئـــة ذات مـــصداقية وتتمتـــع بالاســـتقلال، لتقـــصي  
وإذا فـشلت الحكومـة     . الحقائق وإيجاد وسائل فعالة للانتصاف    

في ذلك أو عجزت عن تحقيقه، يتحمل المجتمـع الـدولي حينـها             
وأعـــرب المقـــرر الخـــاص في ذلـــك الـــصدد، . تلـــك المـــسؤولية

ــ عــن . ه بتــشكيل لجنــة ميانمــار الوطنيــة لحقــوق الإنــسان  ترحيب
ولكي تكفل الحكومة تمتع اللجنة بما تحتـاج إليـه مـن اسـتقلال              
وقــدرة علــى اســتيفاء متطلبــات مبــادئ بــاريس، يــتعين عليهــا   
الــسعي للحــصول علــى المــساعدة التقنيــة مــن مفوضــية الأمــم    

وأعـرب المقـرر الخـاص عـن أملـه في           . المتحدة لحقوق الإنـسان   
لالتقاء باللجنة أثناء عودته إلى زيارة ميانمار، قائلا إنه سـيقدم           ا

تقييما أوليا عن دور اللجنة المحتمل في كفالة العدالـة والمـساءلة    

 /حينمـــا يقـــدم تقريـــره إلى مجلـــس حقـــوق الإنـــسان، في آذار 
  . ٢٠١٢ مارس
وفي الختام أعرب المقرر الخـاص عـن تقـديره لمـشاركة              - ٣٦

 وعـن امتنانـه لمـا لمـسه مـن           ت المجتمـع الـدولي،     فعاليـا  ميانمار في 
أغــسطس، /تعــاون ومرونــة خــلال زيارتــه الــتي قــام بهــا في آب

تمهيدا لتقديم تقريره إلى الجمعيـة العامـة، قـائلا إنـه يأمـل في أن        
تتاح له فرصة أخرى لزيارة البلد قبل تقـديم تقريـره إلى مجلـس             

  .٢٠١٢حقوق الإنسان، في عام 
قال إنـه اكتـسب فهمـا عميقـا         ): ميانمار (السيد كياو   - ٣٧

للتقدم المحرز في ميانمار، خلال السنوات الـثلاث الـتي انقـضت            
ــة       ــة العام ــسابق إلى الجمعي ــرر الخــاص ال ــر المق ــديم تقري ــذ تق من

)A/63/314 .(      وقــــد دخلــــت ميانمــــار حقبــــة جديــــدة مــــن
واســتبدلت المعــايير . الديمقراطيــة القائمــة علــى تعــدد الأحــزاب

ويتمتـع  . خرى جديـدة مثـل قـانون تنظيمـات العمـل          القديمة بـأ  
أعضاء البرلمان بـالحق في إثـارة التـساؤلات وتقـديم المقترحـات             

وقبلـت عـضوية ميانمـار في الجمعيـة البرلمانيـة         . وعقد المداولات 
تحــاق لالتابعــة لرابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا، وتــستعد للا   

ــدولي   ــاني ال ــد    . بالاتحــاد البرلم ــرئيس الجدي ــد حــدد ال ــدفا وق ه
واضح المعالم يتمثل في تعزيز التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة،          

ــة   ــصالحة الوطنيـ ــق المـ ــشمل تحقيـ ــسطس / آب١٨وفي . ويـ أغـ
، وجهــت الحكومــة دعــوة لعقــد مباحثــات للــسلام،      ٢٠١١

بهـــدف وضـــع حـــد لحركـــات التمـــرد الـــتي دامـــت عـــشرات  
وأعرب المتحدث عن امتنانه للمقرر الخـاص لاعترافـه         . السنين
تعداد الحكومة للاستماع إلى صوت الشعب وبذلها جهـدا         باس

مستمرا للتصدي للتحـديات المتبقيـة، علـى نحـو مـا اتـضح مـن         
ــا  ــيات الــــتي قــــدمت خــــلال   ٧٤قبولهــ ــية مــــن التوصــ  توصــ

  . توصية١٩٠استعراضها الدوري الشامل البالغ عددها 
، أســست ميانمــار لجنــة  ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول٥وفي   - ٣٨

لحقوق الإنسان، المعنية بـالتحقيق في الـشكاوى       ميانمار الوطنية   
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يبررهـا، إلى    التي يقدمها المواطنون، وإحالتـها، إن كـان لهـا مـا           
. الــسلطات المختــصة مــن أجــل اتخــاذ إجــراءات أخــرى بــشأنها

واللجنة هيئة مستقلة لحقوق الإنسان، ومـن المقـرر أن تتعـاون            
بـــشكل نـــشط مـــع المنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة لحقـــوق       

أجــل التــصديق علــى واتخــذت ميانمــار خطــوات مــن . نــسانالإ
سية لحقوق الإنسان، مثل اتفاقية حقـوق       بعض الصكوك الأسا  

ــة    الأشــخاص ذوي الإعاقــة والبروتوكــول الملحــق بهــا، واتفاقي
حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفـال في البغـاء           

إلى ومنــذ تــولي الــرئيس منــصبه، عمــد     . وفي المــواد الإباحيــة 
ممارسة سـلطاته الدسـتورية مـن أجـل مـنح العفـو في أكثـر مـن                  

  . حالة، وسيستمر في ذلك حسب الاقتضاء٢٦ ٠٠٠
وأحاطــت ميانمــار علمــا وبــشكل جــاد، بمقترحــات        - ٣٩

وقـد حـان الوقـت    . المقرر الخاص والشواغل الـتي أعـرب عنـها       
، في ضــوء ســة إصــدار قــرار قطــري خــاص بميانمــار  لوقــف ممار
وظ وغير القابل للنقض الذي أحرزتـه تجـاه تطبيـق           التقدم الملح 

  .الديمقراطية وتحقيق التنمية الاقتصادية
أعرب ): الولايات المتحدة الأمريكية   (السيد ساميس   - ٤٠

عن سرور وفده لتمكن المقرر الخـاص مـن زيـارة بورمـا لأول              
وأضاف أنه على الـرغم مـن التطـورات         . ٢٠١٠مرة منذ عام    

ــة ح  ــة في حال ــزال تلــك    الإيجابي ــا، لا ت ــسان في بورم ــوق الإن ق
  .يبةكئالحالة 
أثـار نقطـة نظـام مـذكرا ممثـل          ): ميانمـار (السيد كياو     - ٤١

الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة بــــأن الاســــم الرسمــــي للبلــــد  
  .ميانمار هو
ــتخدام     - ٤٢ ــثلين في اسـ ــع الممـ ــاون جميـ ــرئيس تعـ طلـــب الـ

  . الأسماء الرسمية للبلدان
أعرب ): ولايات المتحدة الأمريكية  ال (السيد ساميس   - ٤٣

عـــن اعتـــذاره، لكنـــه أوضـــح اعتزامـــه الاســـتمرار في الالتـــزام  
وقال إنه من الـضروري     . بالعبارات الرسمية المستخدمة في بلده    

ــها مــن      ــة اســتعراض دســتورها وقوانين ــة عملي ــدأ الحكوم أن تب
ــسان     ــالمي لحقــوق الإن ــساقها مــع الإعــلان الع ــق ات . أجــل تحقي

غم المبــادرات المــشجعة الــتي اتخــذتها الحكومــة  وأضــاف أنــه بــر
مــؤخرا، بمــا في ذلــك الحــوار الموضــوعي الجــاري مــع الزعيمــة   

كيه، فـإن وفـده يـضم صـوته         المؤيدة للديمقراطية أونغ سان سو    
ــه إلى إخــلاء ســبيل جمــع الــسجناء     إلى المقــرر الخــاص في دعوت
ــهاكات      ــصورة غــير مــشروطة، ووضــع حــد لانت ــسياسيين ب ال

ــوق الإن ــ ــة في     حق ــات الإثني ــق بالأقلي ــا يتعل سان، وبخاصــة فيم
وحث المتحدث اللجنة الوطنية لحقـوق الإنـسان المنـشأة         . البلد

حديثا على التحقيق في تلك الانتـهاكات وفقـا لمعـايير القـانون         
الدولي لحقوق الإنسان، نظرا إلى أن صدق الجهـود الـتي تبـذل          

 ـــ   ــرعتها، ت ــود وسـ ــا، ومـــصداقية تلـــك الجهـ وفر للتحقيـــق فيهـ
الاستنارة لقـرارات المجتمـع الـدولي بـشأن أفـضل الـسبل لـدعم               

  .المساءلة في بورما
أثـار نقطـة نظـام مكـررا طلبـه          ): ميانمـار  (السيد كياو   - ٤٤

  .بأن تستخدم الوفود الاسم الرسمي لبلده
ناشـــد الـــرئيس الممـــثلين مـــرة أخـــرى أن يـــستخدموا    - ٤٥

  .ة على البلدانالأسماء الرسمية التي تطلق في الأمم المتحد
طلـب  ): الولايات المتحدة الأمريكيـة    (السيد ساميس   -٤٦

ــتي      ــشأن الخطــوات ال ــه ب ــدلي بملاحظات إلى المقــرر الخــاص أن ي
ينبغي اتخاذها في المناطق الحدودية، بما في ذلك مـا يتعلـق منـها              
بالمساءلة، وكذلك بشأن الكيفية الـتي يـستطيع المجتمـع الـدولي            

ــة ا  ــة لحقــوق الإنــسان في اكتــساب  أن يــساعد بهــا اللجن لوطني
  .المصداقية والحصول على الاستقلال

قالـت  ): مراقبة عـن الاتحـاد الأوروبي      (السيدة تشامبا   - ٤٧
إن الاتحـاد الأوروبي يــشاطر المقــرر الخـاص مــشاعر القلــق الــتي   
أبـــداها، علـــى الـــرغم مـــن التطـــورات الإيجابيـــة الـــتي طـــرأت  

ر حــبس الكــثيرين مــن  مــؤخرا، وبخاصــة فيمــا يتعلــق باســتمرا  
ســـجناء الـــضمير، مـــضيفة أن الاتحـــاد الأوروبي سينـــضم مـــرة 
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أخرى إلى مقدمي مشروع قرار بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان             
وقالت إن وفـدها سـيكون ممتنـا لمعرفـة رأي المقـرر             . في ميانمار 

الخــاص بــشأن المجــالات المحــددة الــتي تــستطيع اللجنــة الوطنيــة    
، والتــدابير الــتي ينبغــي اتخاذهــا لحقــوق الإنــسان أداء دور فيهــا
وتـساءلت المتحدثـة أيـضا عـن        . كي تـتمكن اللجنـة مـن ذلـك        

الخطوات الـتي يـتعين علـى الحكومـة اتخاذهـا مـن أجـل توسـيع                 
 والمجـالات الأخـرى     نطاق حريات وسائط الإعـلام وتعزيزهـا،      

هاز القضائي التي ينبغي أن تسعى الحكومـة        خلاف إصلاح الج  
رشـاد مـن المجتمـع الـدولي، بمـا في ذلـك             الإعلى  فيها للحصول   

  .إرشادات المقررين الخاصين المواضيعيين
ــا    - ٤٨ ــسيد كودام ــان(ال ــده   ): الياب أعــرب عــن تقــدير وف

لجهــــود الحكومــــة تجــــاه تحقيــــق المــــصالحة الوطنيــــة وتطبيــــق  
ــشركاء     ــع الـ ــوار مـ ــسريعها للحـ ــلاوة علـــى تـ ــة، عـ الديمقراطيـ

ــاص   ــرر الخـ ــل المقـ ــدوليين، مثـ ــضر . الـ ــن الـ ــي ومـ وري أن تفـ
ــدولي      ــوفر المجتمــع ال ــشكل كامــل وأن ي ــة بالتزاماتهــا ب الحكوم

ولذلك تتوقع اليابان أن تكـون الانتخابـات        . الدعم والمساعدة 
التكميليــة القادمــة حــرة ونزيهــة وشــاملة، وأن يــزور المقــرر       
الخاص البلد قبـل تقـديم تقريـره إلى مجلـس حقـوق الإنـسان في                

 اليابان بذل قـصارى جهـدها       نوفمبر، وستواصل /تشرين الثاني 
من أجل تعزيز الحوار الرفيـع المـستوى بـشأن حقـوق الإنـسان              

وسيكون وفده ممتنا لمعرفـة تعليقـات المقـرر الخـاص           . في ميانمار 
ــدة نــشأت أو دروس قيّمــة اســتقيت     ــة ممارســات جي ــشأن أي ب
نتيجة التعاون بين حكومة ميانمار ومفوضـية حقـوق الإنـسان،      

  .ة المتوقعة مجالات التعاون المستقبليشكال أوعلاوة على أ
رحبـــت بجوانـــب التحـــسن ): كنـــدا (الــسيدة بـــوتين   - ٤٩

الذي لاحظها المقـرر الخـاص أثنـاء زيارتـه، بمـا في ذلـك تعزيـز                 
الأنـــشطة البرلمانيـــة وتوســـيع نطـــاق حريـــة الـــصحافة ووقـــف  

وأعربـت عـن تـشجيع      . المشاريع الكبرى التي قد تكون ضـارة      
ناصــــرة لاجتمــــاع مــــع الزعيمــــة المكنــــدا للحكومــــة علــــى ا
كيه، الـتي ترقـب كنـدا حالتـها عـن      للديمقراطية، أونغ سان سو  

كثب، وعن ترحيبها بما جرى مؤخرا من إخلاء سـبيل موجـة            
ــن اســتمرار       ــرغم م ــى ال ــسياسيين، عل ــسجناء ال ــن ال أخــرى م

غــير مــشروطة عــن الكــثيرين الــذين  مناداتهــا بــالإفراج بــصورة 
ــال   لا ــن الاعتق ــون ره ــشاكل    .يزال ــدا للم ــد انزعجــت كن  وق

الكبرى التي تركت بلا حلـول في بعـض الحـالات، مثـل حالـة               
وحثــــت كنــــدا . المــــشاكل الإثنيــــة الــــتي تركــــت لتــــستفحل

الــسلطات مجــددا علــى الــدخول في حــوار صــادق وشــامل مــع 
الطوائف الإثنيـة، وجـددت دعوتهـا لإجـراء تحقيـق كامـل عـن               

. لأفراد العـسكريين  انتهاك حقوق الإنسان على يد الحكومة وا      
وأعربــت عــن اهتمــام وفــدها بمعرفــة رأي المقــرر الخــاص عــن    
العفــو الــذي أعلــن عنــه في وقــت ســابق مــن ذلــك الــشهر،         
والحـــصول علـــى تفاصـــيل أوفى عـــن حالـــة حريـــة الأديـــان       

  .بورما في
ــسيد فريــك   - ٥٠ ــشتاين (ال ــه في ): ليختن  أعــرب عــن رغبت

ــة الــتي ســيكفل المجت   ــة الكيفي ــدولي  معرف بهــا دعــم الأمــم  مــع ال
المتحدة لتدابير توفير العدالـة وكفالـة المـساءلة ومعرفـة الحقـائق             
في ميانمار، والخطوات التي يمكن اتخاذها لتأمين المكاسـب الـتي           

  . تحققت بالفعل
رحبـت بـالتحول الإيجـابي      ): ماليزيـا  (السيدة سـلمان    - ٥١

لاســتمرار في دته ميانمــار وشــجعت الحكومــة علــى االــذي شــه
وقالـت إن بلـدها لا يـزال مقتنعـا          . لإصلاح الديمقراطي طريق ا 

وتحتــاج ميانمــار إلى . بــأن النــهج الأمثــل هــو التفاعــل الإيجــابي  
دعم المجتمـع الـدولي في مجـالي بنـاء القـدرات وتحقيـق المـصالحة                
الوطنيــة، وتقــف ماليزيــا علــى أهبــة الاســتعداد للمــساهمة بأيــة  

  .الكاملةطريقة ممكنة في تحقيق المصالحة الوطنية 
قـال إنـه علـى الـرغم        ): جمهوريـة كوريـا    (السيد كيم   - ٥٢

من المبادرات الإيجابيـة الكـثيرة الـتي اتخـذتها الحكومـة، لا تـزال            
ويــشارك وفــده في . هنــاك حاجــة لاتخــاذ مزيــد مــن الخطــوات 

الحـــث علـــى كفالـــة توســـيع دائـــرة المـــشاركة في الانتخابـــات 
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ولا بــد .  وشــفافيةالتكميليــة القادمــة، وأن تكــون أكثــر شمــولا
أيضا مـن أن تتحمـل الحكومـة مـسؤوليتها تجـاه تحقيـق العدالـة                
وكفالة المـساءلة مـن خـلال الـسماح بـإجراء تحقيـق في مـزاعم              
انتهاكات حقوق الإنسان على يـد مؤسـسة مـستقلة ومحايـدة،      
ــا علــى ثقــة مــن أن المقــرر الخــاص سيواصــل     وجمهوريــة كوري

 وأعــرب المتحــدث عــن  .حــواره البنــاء معهــا في ذلــك الــصدد 
 الفـوري وغـير     بـالإفراج انضمام وفده مرة أخـرى إلى المنـادين         

وتحتــاج ميانمــار،  . المــشروط عــن جميــع الــسجناء الــسياسيين    
بوصفها بلدا يمر بحالـة تحـول، لأن تقبـل المـساعدة مـن المجتمـع                
ــرر الخــاص      ــا أن يواصــل المق ــة كوري ــع جمهوري ــدولي، وتتوق ال

  .اون تام مع الحكومةممارسة مهام ولايته في تع
أعربت عن التقدير لتعـاون     ): سويسرا (السيدة لوف   - ٥٣

ميانمـــار مـــع المقـــرر الخـــاص ولجهودهـــا الراميـــة إلى إجـــراء        
ــذي     ــصادية، وعــن التقــدير للتقــدم ال إصــلاحات سياســية واقت
ــق       ــسان وتطبي ــوق الإن ــة الأخــيرة في مجــالي حق أحــرز في الآون

 غـير   الإفـراج الحكومة إلى   وقالت إن وفدها يدعو     . الديمقراطية
المــشروط وبــدون تــأخير عمّــن تبقــى مــن ســجناء الــضمير،        
ويناشـــدها اتخـــاذ إجـــراءات فوريـــة لتحقيـــق اتـــساق ظـــروف  

وأعربت المتحدثـة   . الحبس ومعاملة السجناء مع المعايير الدولية     
عن حرص سويسرا على معرفة الكيفية التي تـستطيع أن تقـدم            

 جهودهــا الراميــة إلى وضــع حــد بهــا المــساعدة إلى الحكومــة في
وعــن . للاســتخدام البــشع للــسجناء والمــدنيين كــدروع بــشرية

تأييـــدها للتوصـــية بحظـــر اســـتخدام الألغـــام الأرضـــية المـــضادة 
للأفراد في جميع الحالات، وبأن تصدق الحكومة على معاهـدة          

ولا تزال سويسرا مترعجة للأعـداد الكـبيرة مـن          . حظر الألغام 
 بــــسبب التراعــــات العرقيــــة وتــــشجع الأشــــخاص المــــشردين

الحكومة على الاستمرار في طريق المصالحة الوطنية، الـتي تعـني           
وأعربـــت . ضـــمنيا إنهـــاء ذلـــك الـــتراع عـــن طريـــق التفـــاوض

المتحدثة عن رغبة وفدها في معرفة التدابير التي يقترحها المقـرر      
الخــاص مــن أجــل تعزيــز احتــرام حقــوق الأشــخاص المــشردين 

ــا، وبخاصــ ويرغــب . ة حقهــم في العــودة بأمــان وكرامــة داخلي
الوفــد في معرفــة أفــضل طريقــة تــستطيع سويــسرا أو الأطــراف 
الأخرى من خلالهـا تـشجيع الحكومـة علـى الـسعي للحـصول              
على المساعدة الدولية في مجالي بناء القـدرات وتـوفير التـدريب            

  .للقضاة والمحامين
 أعربــت عــن فهــم بلــدها ): ملــديف (الــسيدة رشــيد  - ٥٤

الدقيق لضرورة توفير دعم قوي مـن قبـل المجتمـع الـدولي، مـن               
منطلق تجربة بلدها الذاتيـة الحديثـة المتعلقـة بالانتقـال إلى نظـام              

ولــذلك الــسبب يحــث بلــدها جميــع الــدول   . حكــم ديمقراطــي
بـت  وأعر. عرض توفير المساعدة لميانمـار    على الانضمام إليه في     

. ان في ميانمــارعــن تفــاؤل ملــديف بــشأن حالــة حقــوق الإنــس 
وقالــت إن اســتئناف النــشاط الــسياسي بعــد توقــف زاد علــى   
نصف قـرن مـن الزمـان، يـشير بوضـوح إلى الاسـتعداد للعمـل              

لكـن  . ة وتحقيق المصالحة الوطنيـة    يعلى إجراء إصلاحات حقيق   
ملــديف مترعجــة بوجــه خــاص لمــا لاحظتــه مــن تــدهور نظــام  

الظـروف المزريـة    التعليم والتمييز الذي يتعـرض لـه الكـثيرون و         
رب عــن ، وهــي تعــ٢٠١٠ الــتي أجريــت فيهــا انتخابــات عــام 

. تأييدها الكامل لتوصيات المقـرر الخـاص بـشأن تلـك المـسائل            
ــى       ــة عل ــتي تحــث الحكوم ــديف إلى الأصــوات ال ــضمت مل وان

 غير المشروط لمن تبقى في الحبس من سـجناء الـضمير،      الإفراج
وتـه لميانمـار كـي      وقد أعربـت عـن تأييـدها للأمـين العـام في دع            

وفي ذلـك الـصدد، قالـت     . تكثف جهودها المتعلقـة بالإصـلاح     
ــرر       ــة وجهــة نظــر المق ــا لمعرف ــدها ســيكون ممتن ــة إن وف المتحدث
ــذ       ــار في تنفي ــه ميانم ــذي أحرزت ــدم ال ــق بالتق ــا يتعل الخــاص فيم

  . خارطة الطريق التي وضعتها لتحقيق الديمقراطية
أعــرب عــن تأييــد  ): المملكــة المتحــدة (الــسيد هــاربر  - ٥٥

المملكــة المتحــدة، بوصــفها عــضوا في الاتحــاد الأوروبي، لقــرار  
الجمعية العامة المقترح بشأن حالة حقوق الإنـسان في ميانمـار،           
الــذي يهــدف إلى تحديــد المجــالات الــتي يمكــن أن يوجــه إليهــا    
الاهتمام والمساعدة بصفة مستمرة، وتجديد ولاية الأمين العـام         
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وبــرغم مــا طــرأ مــؤخرا مــن تطــورات      . للمــساعي الحميــدة 
. إيجابية، لا تزال هناك مـسائل خطـيرة تتعلـق بحقـوق الإنـسان             

ــرر الخــاص في       ــده إلى المق ــضمام وف ــن ان وأعــرب المتحــدث ع
الـــدعوة إلى وضـــع خطـــة محـــددة وذات جـــدول زمـــني محـــدد  
ــة     ــة الدولي ــسماح للجن ــسياسيين، وال ــسجناء ال للإفــراج عــن ال

 المقيـدة إلى الـسجون،   راتهـا غـير   للصليب الأحمـر باسـتئناف زيا     
. يجاد حل لمسألة مركز الرابطة الوطنية من أجـل الديمقراطيـة    وإ

 مجــددا، حيــث لاع الــتراع الإثــنيوقــال إن الوفــد مترعــج لانــد 
مــات الــتي طــال يمكــن حلــه ســوى مــن خــلال معالجــة الظلا لا

وأعــرب عــن أمــل الوفــد في أن تثبــت اللجنــة الوطنيــة  . أمــدها
الإنسان جدواها باعتبارها آلية تصلح لإجـراء       الجديدة لحقوق   

تحقيق يتسم بالمصداقية في انتهاكات حقـوق الإنـسان الـسابقة            
ــة المــساءلة في الوقــت المناســب   ــة، وكفال ويجــب علــى . والحالي

ــديم      ــل تق ــك، أن يكف ــة ذل ــل اللجن ــدولي، إذا لم تفع المجتمــع ال
ل المسؤولين عن تلك الانتهاكات إلى المحاكمـة، بوسـائل تـشم          

وترحب المملكة المتحـدة  . إنشاء هيئات من قبيل لجنة للتحقيق   
بمعرفــة رأي المقــرر الخــاص عــن قــدرة اللجنــة الوطنيــة لحقــوق   

وهــي مهتمــة أيــضا . الإنـسان علــى إجــراء مثــل ذلــك التحقيــق 
ــة        ــضائي وكفال ــاز الق ــدرة الجه ــاء ق ــشأن بن ــة توصــياته ب بمعرف

معرفـة  مين مـستقلين، عـلاوة علـى    الحصول علـى خـدمات محـا      
إذا كان قد نـاقش تلـك المـسائل مـع الحكومـة أثنـاء زيارتـه                  ما

وينبغــي أن ينــصب اهتمــام المقــرر الخــاص في تقريــره   . مــؤخرا
القــادم علــى الانتخابــات التكميليــة، وأن يبحــث عــن الكيفيــة  
المثلى لتحقيق السيطرة المدنية علـى الـشؤون العـسكرية، وهـي            

  .انونمسألة حيوية لكفالة احترام سيادة الق
أعــرب عــن تأييــد وفــده  ): النــرويج (الــسيد ويتلانــد  - ٥٦

لولاية المقـرر الخـاص وتقـديره لتقريـره، الـذي يـرى الوفـد أنـه                 
. يتــسم بالتراهــة والدقــة ويــشكل أساســا جيــدا لمواصــلة العمــل

وكان وزير خارجية النرويج قد زار ميانمار قبل أسـبوعين مـن            
 عام مع تحليل المقـرر      ذلك التاريخ، واتفق تحليله للحالة بشكل     

وأعربـت النـرويج عـن اهتمـام خـاص بالحاجـة إلى             . الخاص لها 
ــع      ــدرات جميـ ــضائي، وقـ ــاز القـ ــان والجهـ ــدرات البرلمـ ــاء قـ بنـ

ــة في واقــع الأمــر  وهــي تؤيــد بقــوة الجهــود  . مؤســسات الدول
ــد     ــة إلى تحقيـــق ذلـــك الغـــرض، وقـ ــراف الراميـ ــددة الأطـ المتعـ

وزارة الـشؤون البيئيـة     وجهت الدعوة إلى وفـود مـن البرلمـان و         
وقال المتحـدث إن وفـده سـيكون ممتنـا لمعرفـة            . لزيارة النرويج 

أفكار المقرر الخاص المتعلقة بالسياسات والقرارات الـتي تحـول          
دون حــصول حكومــة ميانمــار علــى المــساعدة مــن المؤســسات 

  .المتعددة الأطراف
ــاومي   - ٥٧ ــسيدة لي جي ــصين (ال ــرح  ): ال أشــارت إلى مقت

ن تعــالج مــسائل حقــوق الإنــسان مــن خــلال الحــوار الــصين بــأ
البنــاء والتعـــاون، لا بإصـــدار قــرارات وإنـــشاء آليـــات تتعلـــق   

ــة   ــدان معين ــسان في بل ــدول  . بحقــوق الإن ــة ال وذكــرت المتحدث
الأعضاء بواجـب عـدم التـدخل في الـشؤون الداخليـة لميانمـار،              
وحثت المقرر الخاص على الالتزام الـصارم بولايتـه، أي إجـراء        
ــسان في     ــة حقــوق الإن ــد لحال ــوازن ومحاي ــيم موضــوعي ومت تقي
ميانمــار وتعزيــز حــواره مــع الحكومــة وتــشجيع احتــرام حقــوق 

  .الإنسان ورعاية المصالحة الوطنية
وأعربـــت عـــن رفـــض الـــصين للاتهامـــات الـــواردة في   - ٥٨

وقالـت إن الـشركات الـصينية في ميانمـار وغيرهـا مـن              . التقرير
ــة   ــدان الأخــرى ملزم ــدان  البل ــوانين تلــك البل ــاحترام ق ــد . ب وق

أطلقــت مــشاريع الطاقــة المائيــة الــتي أثــيرت حولهــا التــساؤلات 
بعــد إجــراء تقيــيم جــاد واختبــارات علميــة، وهــي تهــدف إلى    

وقــد أســهمت مــشاريع صــينية . خدمــة مــصالح شــعب ميانمــار
. متعددة ومتنوعـة في التنميـة الاقتـصادية لميانمـار عـبر الـسنوات       

 التعــاون مــع ميانمــار علــى أســاس الاحتــرام   وستواصــل الــصين
  .المتبادل والمنفعة المتبادلة

ــه يــتعين النظــر ): تايلنــد (الــسيد ســريفالي  - ٥٩  إلى قــال إن
تها ميانمـــار مـــؤخرا باعتبارهـــا الأحـــداث التاريخيـــة الـــتي شـــهد
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. خطوات حاسمة في مسيرة التنمية الديمقراطيـة الطويلـة الأجـل          
ر على الجهود الملموسة التي بذلتـها،       وقال إن تايلند تحيي ميانما    

وعلى مشاركتها في العمل مع اللجنة الاقتصادية والاجتماعيـة         
لآسيا والمحيط الهادئ وبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي كـذلك،           

ــدولي      ــع ال ــع المجتم ــاون م ــا بالتع ــن اهتمامه ــرب ع ــي . وتع وه
ــة      لا ــة الجاري ــراف بالعملي ــى ضــرورة الاعت ــالغ إذ تؤكــد عل تب

ومــا مــن وقــت بأفــضل مــن هــذا كــي .  الآن وتــشجيعهاهنــاك
يتخذ المجتمع الدولي إجراءات من أجل رفع الجـزاءات وزيـادة           
ــع     ــشرية وتطبيـ ــوارد البـ ــة المـ ــة وتنميـ ــة الإنمائيـ ــساعدة التقنيـ المـ

ــائي     ــامج الإنم ــار للبرن ــق بميانم ــامج القطــري المتعل وتقــف . البرن
يـة طريقـة تريـد،      تايلند على أهبة الاستعداد لمـساعدة ميانمـار بأ        

من منطلق كونهـا جـارة لـصيقة لهـا وتـشترك معهـا في عـضوية                 
  .الجمعية البرلمانية التابعة لرابطة أمم جنوب شرق آسيا

شجع ميانمار على الـشروع     ): إندونيسيا (السيد يودا   - ٦٠
ونظـــرا إلى . في تنفيـــذ خطـــة الإصـــلاح ذات العـــشرة بنـــود    

بتطبيـق الديمقراطيـة    تشكك بعض البلدان بـشأن التـزام ميانمـار          
في الأجــل الطويــل، أعربــت إندونيــسيا عــن ترحيبــها بالحمــاس 
الـذي أبدتـه الحكومــة مـؤخرا بـشأن الاتــصال بـالمجتمع الــدولي      

ويجـب علــى الــدول الأعــضاء أن  . كـي تطــرح قــصتها بنفــسها 
توفر الدعم اللازم لكفالة أن يؤدي التقـدم علـى طريـق تطبيـق              

نـــسان إلى تحقيـــق الاســـتقرار الديمقراطيـــة واحتـــرام حقـــوق الإ
وستواصل إندونيسيا مد يـد العـون، سـواء         . والأمن والازدهار 

علــى الــصعيد المتعــدد الأطــراف في إطــار رابطــة أمــم جنــوب    
ــساعدة       ــن أجــل م ــدولي، م ــستوى ال ــى الم شــرق آســيا، أو عل

  .ميانمار في تنفيذ برنامج الإصلاح
أعــرب عــن ترحيــب وفــده  ): أســتراليا (الــسيد بــوتر  - ٦١

بالحصول على مزيـد مـن المعلومـات مـن المقـرر الخـاص بـشأن                
الكيفيــة الــتي يــستطيع بهــا أعــضاء الأمــم المتحــدة كفالــة تنفيــذ  

  . عملية الإصلاح في ميانمار على أفضل وجه

قــال إن بلــده ): هوريــة التــشيكيةالجم (الــسيد لوهــان  - ٦٢
ــا بـــضرو  لا ــزال مقتنعـ ــرغم  يـ ــبيرة، بـ ــسينات كـ ــال تحـ رة إدخـ
إذ لا يــزال . شجعة الــتي شــهدها البلــد مــؤخرا   حــداث الم ــالأ

 معاملة المدنيين ويرتكب الفظاعات، علـى       يسيءجيش ميانمار   
وطلـب المتحـدث إلى     . الرغم من الحظر الذي فرضته الحكومـة      

المقرر الخاص الإفصاح عن آرائه بشأن احتمالات تغير الجـيش   
ــتغير   ــذا الــ ــدولي في تــــشجيع هــ ــع الــ ــل . ودور المجتمــ وتواصــ

ريــة التــشيكية تأييــد قيــام حــوار جــاد بــشأن توصــيات   الجمهو
ــة تحقيــق، حيــث     ــسابقة المتعلقــة بتــشكيل لجن المقــرر الخــاص ال
تعتقد أنها الوسيلة الأكثـر فعاليـة لكفالـة إجـراء تحقيـق مـستقل              

وهـي  . ومحايد وذي مصداقية بشأن انتهاكات حقوق الإنسان      
 تنفيذ  مهتمة بمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن رغبة الحكومة في        

  .تحقيق خاص بها وقدرتها على ذلك
ــا   - ٦٣ ــا كوينتان ــسيد أوجي ــة    (ال المقــرر الخــاص المعــني بحال

ــار   ــسان في ميانم ــوق الإن ــة    ): حق ــى حكوم ــتعين عل ــه ي ــال إن ق
. الـضمير ميانمار اتخـاذ قـرار قـاطع بـالإفراج عـن جميـع سـجناء                

كيه، التي أقامت علاقات طيبة مـع       وقال إن داو أونغ سان سو     
ات وتسعى جاهدة لفهم ما يدور في البلد، تعطي مثـالا          السلط

. فـراج عنـهم   لما يمكن لسجناء الـضمير الآخـرين فعلـه حـال الإ           
ولا ينبغـي أن تحـاول الحكومــة إيجـاد حــل عـسكري للتراعــات     

. الـــتي اســـتمرت عقـــودا طويلـــة في منـــاطق الطوائـــف الإثنيـــة  
يتعين عليها عوضا عـن ذلـك التمهيـد للمـصالحة ولتحقيـق              بل

السلام عن طريق التفاوض، من خلال تحمـل مـسؤوليتها تجـاه            
تحقيق العدالة وكفالة المساءلة، كي تكبح نهج انتـهاك الحقـوق           

وأعرب المقرر الخـاص عـن      . الأساسية بصورة واسعة ومنهجية   
التزامه بالعمـل علـى أن تنـال اللجنـة الوطنيـة لحقـوق الإنـسان                

ه مـن أجـل التحقيـق       الحديثة النشأة الاستقلال الذي تحتـاج إلي ـ      
وحث الدول الأعضاء على البحـث عـن    . في تلك الانتهاكات  

سبل للتعاون مـع ميانمـار في إصـلاح النظـام القـضائي وتحـسين               
النظام الأساسي للجنة الوطنية لحقـوق الإنـسان، بالتنـسيق مـع          
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ويــتعين عليهــا كــذلك استكــشاف . مفوضــية حقــوق الإنــسان
  .إمكاناته الواسعة جدائق لمساعدة البرلمان في تحقيق اطر
ويجب أن يغتنم المجتمع الـدولي هـذه الفرصـة التاريخيـة              - ٦٤

الـــتي لا تتـــاح ســـوى مـــرة واحـــدة لـــدعم التحـــول الـــسياسي 
والاجتماعي والثقافي في ميانمار خلال فتـرة انتقالهـا إلى الحكـم            

وقـال إن وظيفتـه، بوصـفه المقـرر الخـاص، تتمثـل             . الديمقراطي
حكومــة ميانمــار مــن أجــل تحقيــق الهــدف  في العمــل الجــاد مــع 

ــة    ــد الديمقراطيـ ــا بعـ ــى لمـ ــسان   : الأسمـ ــوق الإنـ ــز حقـ أي تعزيـ
ونظــرا إلى أن . وحمايتــها، وهــو صــنو لتحقيــق رفاهيــة الــشعب

جميــــع عمليــــات الانتقــــال إلى الديمقراطيــــة تكــــون تدريجيــــة  
ــان، يكـــون مـــن    ــا للامتحـ وتتعـــرض حقـــوق الإنـــسان أثناءهـ

ة قاطعة وجذريـة، ولـذلك يحـث        الضروري اتخاذ قرارات فوري   
  .الحكومة على أن تفعل ذلك في المجالات التي أشار إليها

المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق           (السيد داروسمان   - ٦٥
ــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة     قــال إن ): الإن

تــرة مــن يغطــي الف) A/66/322(التقريــر المعــروض علــى اللجنــة 
ــانو /آذار ــارس إلى كــ ــسمبر /ن الأولمــ ــشمل ٢٠١١ديــ ، ويــ

ــد، حيـــث التق ـــ  ــه إلى تايلنـ ــها  ىزيارتـ ــسؤولين في حكومتـ  بالمـ
وبممــثلين لوكــالات الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة  

ــة والـــسلك الدبلوماســـي  ــدوائر الأكاديميـ وحـــصل علـــى . والـ
ضــافة إلى تقــارير ات جــرى تجميعهــا أثنــاء مهمتــه، بالإ معلومــ

عــدتها المنظمــات غــير الحكوميــة ومقــابلات وورقــات إحاطــة أ
  . ومكاتب الأمم المتحدة ومصادر موثوقة كثيرة أخرى

 /وتشير الإحصاءات المتاحة للفتـرة مـن كـانون الأول           - ٦٦
 شخـصا   ٨٧٠، إلى أن قرابـة      ٢٠١١أبريل  /ديسمبر إلى نيسان  

من طـالبي اللجـوء الـسياسي مـن جمهوريـة كوريـا الديمقراطيـة               
 داخــل تايلنــد، الــتي تتمــسك بمبــدأ  الــشعبية عــبروا الحــدود إلى

عــدم الإعــادة القــسرية، خلافــا لعــدد مــن الــدول الأخــرى في   
ويــستغل المتــاجرون بالبــشر طــالبي اللجــوء الــسياسي   . المنطقــة

أحيانــا، وكــثيرا مــا تتعــرض النــساء طالبــات اللجــوء الــسياسي  
وذكّــر المقــرر الخــاص الــدول    . لأشــكال مختلفــة مــن العنــف   

طالبي اللجوء السياسي على إجـراءات      بضرورة كفالة حصول    
الـتي تقـدم المـساعدة      التقييم والحمايـة ووصـولهم إلى المنظمـات         

ضــافة إلى اتخــاذ تــدابير لإحبــاط عمــل المتــاجرين  للاجــئين، بالإ
وتـستخدم معظـم بلـدان جنـوب        . بالبشر أو مهربي الأشخاص   

وتستخدمها ضـد    ا الحبس كأداة إدارية للهجرة، بل     شرق آسي 
وطـــالبي اللجـــوء الـــسياسي أيـــضا، في تعـــارض مـــع اللاجـــئين 

  . الاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئ
، تفاقمـت المـشاكل المتـصلة بـسيطرة         ٢٠١١وفي عام     - ٦٧

الحكومــة علــى إنتــاج الأغذيــة وإمــداداتها، جــراء حلــول شــتاء  
. لتجاريــــة والمــــساعدة الثنائيــــةقــــاس، وتقلــــيص الــــواردات ا

وى أقــل مــن نــصف تــسد حــصص الإعاشــة الحكوميــة س ــ ولم
الاحتياجــات اليوميــة مــن الــسعرات الحراريــة للــسكان المــتلقين 

ولم يكــن معظمهــم .  في المائــة٦٨للحــصص، البالغــة نــسبتهم 
قادرين على شراء أغذية إضافية، ومن الممكن أن تكـون تلـك            

 -مـايو   /الحصص قد نفدت تمامـا بحلـول فـصل النـدرة في أيـار             
ــران لأغذيــة العــالمي عمليــة   وقــد أطلــق برنــامج ا  . يونيــه/حزي

 مليــون شــخص مــن الفئــات ٣,٥طــوارئ لمــساعدة أكثــر مــن 
الأشد ضعفا، واجتذب نداؤه بعض المانحين، لكن ربما بـشكل          

ويجــب أن يجمــع حــل مــشكلة الأمــن الغــذائي في  . غــير كــاف
الأجــــل الطويــــل بــــين اســــتئناف تقــــديم المــــساعدة الغذائيــــة  

ــع     ــسانية، م ــساعدة الإن ــدابير  والأشــكال الأخــرى للم اتخــاذ ت
عاجلــة لتــصحيح مــسار التــدفقات في النظــام العــام للتوزيــع       

  . والاقتصاد المحكوم مركزيا
ــد      - ٦٨ ــي البلـ ــشعبية هـ ــة الـ ــا الديمقراطيـ ــة كوريـ وجمهوريـ

الوحيد في منطقة آسيا والمحيط الهادئ الذي لـيس علـى المـسار             
 مـن الأهـداف الإنمائيـة       ٦ و   ٥ و   ٤الصحيح لتحقيق الغايـات     

ــة ــات الأطفــال، وتحــسين    للألفي ــة بخفــض معــدلات وفي  المتعلق
ــشرية    ــة البـ ــة فـــيروس نقـــص المناعـ ــة، ومكافحـ صـــحة الأمومـ
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ــا وغيرهمــا مــن الأمــراض الأخــرى  /المكتــسب . الإيــدز والملاري
ــية      ــدة في الهياكــل الأساس ــتثمارات الجدي ــدام الاس ــرا لانع ونظ

ــام     ــا، منــذ أوائــل ع ، يفتقــر البلــد إلى إمكانــات   ١٩٩٠تقريب
لطاقة والميـاه وخـدمات الـصرف الـصحي، وإلى المرافـق           إنتاج ا 

المادية اللازمة للحفاظ على المستويات الصحيحة للوقايـة ضـد          
وهنــاك جوانــب قــصور   . الإصــابة بالعــدوى في المستــشفيات  

ومـع  . ملحة في الأدويـة الـضرورية والمعـدات الطبيـة الأساسـية           
 أن المـــساعدة الإنـــسانية الدوليـــة ضـــرورية، فإنـــه يجـــب علـــى 

ــة     ــة والرعايـ ــوفير التغذيـ ــة لتـ ــراءات عاجلـ ــاذ إجـ ــة اتخـ الحكومـ
الصحية الكافية للمصابين بسوء التغذية من النساء والأطفـال،         

وعلاوة على ذلـك، ينبغـي      . وتحسين الرعاية الصحية للأمهات   
تحسين اللوجستيات في المستشفيات والمراكز الصحية، وتعزيـز     

خـدمات الـصرف    إمكانية الحصول على ميـاه الـشرب النقيـة و         
الــصحي، والتــشجيع علــى ممارســات أفــضل في مجــال الــصحة   

وأعرب المقـرر الخـاص عـن رغبتـه في التأكيـد علـى أن               . العامة
الحـــق في الحـــصول علـــى الميـــاه وخـــدمات الـــصرف الـــصحي 
يــستدعي توافرهمــا وإتاحــة إمكانيــة الحــصول عليهمــا وكفالــة   

  .ييزسلامتهما ومقبوليتهما ورخص ثمنهما للجميع بلا تم
في ‘‘ حيز إنـساني  ’’وقال إن التفاوض من أجل إتاحة         - ٦٩

ــشعبية   ــة الـ ــا الديمقراطيـ ــة كوريـ ــة  جمهوريـ ــة مطولـ كـــان عمليـ
ــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير      وصــعب ة، ولا تــزال كيان

ــدي   ــه تحــ ــة تواجــ ــة   الحكوميــ ــشغيل، وبخاصــ ــال التــ ات في مجــ
 مــن يتعلــق بإمكانيــة الوصــول إلى أجــزاء البلــد المختلفــة،  فيمــا

وتحتــاج الوكــالات الــتي تــوفر  . أجــل رصــد عمليــات التــسليم 
  .المساعدة الإنمائية أيضا إلى كفالة إمكانية الرصد

ولا تــزال الحكومــة تفــرض قيــودا مــشددة علــى حريــة   - ٧٠
ويعاقــب مــن يوجــه انتقــادا للدولــة  . الــرأي والتعــبير والتجمــع

ــادة     ــة، بموجــب الم ــستطيع الدول ــسجن، وت ــانون  ٤٨بال ــن ق  م
صحافة، تجــــريم أي بيــــان أو منــــشور أو نبــــأ فيــــه انتقــــاد  الــــ

ولا توجـد في البلـد وسـائط إعـلام وطنيـة مـستقلة،              . لأجهزتها

وتحـــد الحكومـــة بـــشكل بـــالغ مـــن وجـــود وســـائط الإعـــلام   
ــداخلي       ــصعيدين ال ــى ال ــصحفيين عل ــن ســفر ال ــة، وم الخارجي

ــراغ الإعلامــي الناشــئ عــن    . والخــارجي كــذلك  ــسبب الف وي
 للمجتمـــع الـــدولي فيمـــا يتعلـــق بتقيـــيم ذلـــك صـــعوبات جمـــة

ولا يزال البلد أيضا ضمن البلـدان الأشـد         . احتياجات الشعب 
صعوبة فيما يتعلق بالوصول إليه عن طريـق البريـد الإلكتـروني            

  .أو الهاتف أو الإنترنت
وتفتقر جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية إلى وجـود     - ٧١

 ضـد المـرأة، ولوجـود       قوانين مختصة بحظر جميع أشكال العنـف      
ويستـشري العنـف ضـد المـرأة        . آليات للوقاية والحماية كذلك   

في المترل وأماكن العمل والمجتمع، في ظل الثقافة التي تتوقـع أن   
ج ومــن الــضروري أن تنفــذ الدولــة بــرام . تكــون المــرأة مطيعــة

 مرافق خدمية لتقديم المـشورة      إنشاءلتوعية الجمهور وتثقيفه، و   
ذ تدابير شاملة لمساعدتهن ومعاقبة الجنـاة، بمـا في          للضحايا واتخا 

اف المحــددة للمــسؤولين عــن  دذلــك تــوفير التــدريب ذي الأه ــ
وينبغـــي أن تستكـــشف هيئـــة الأمـــم المتحـــدة . إنفــاذ القـــانون 

ــرأة     ــسين وتمكــين الم ــين الجن ــم المتحــدة   (للمــساواة ب ــة الأم هيئ
إمكانية تأسيس مكتب قطـري لمـساعدة الـسلطات في           ) للمرأة

  .نع العنف ضد المرأةم
واتــــضح مــــن صــــور ســــاتيلية جديــــدة لمعــــسكرات    - ٧٢

الاعتقال الخاصة بالسجناء السياسيين أنهـا توسـعت كـثيرا منـذ      
ويعتقد أن آلاف السجناء، من بين مـا يـصل إلى   . ٢٠٠١عام  
 سجين سياسي، محكوم عليهم باعتبـارهم مـذنبين         ٢٠٠ ٠٠٠

ون مـن هنـاك عـن       وأبلغ الهـارب  . بحكم الصلة بأشخاص مدانين   
ودعـا المقـرر    . حدوث انتـهاكات جـسيمة وسـوء معاملـة بـالغ          

ــسياسيين     ــسجناء الـ ــن الـ ــراج عـ ــسلطات إلى الإفـ ــاص الـ . الخـ
 سـنوات لم تـزر   ١٠وعلاوة على ذلك، وبعد مضي أكثر مـن         

فيها البلد أية منظمـة غـير حكوميـة معتـرف بهـا، حـان الوقـت              
 الأحـوال   لأن تسمح الحكومة لمنظمـات دوليـة مـستقلة برصـد          

  .في السجون
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وقد رفضت جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية تلبيـة     - ٧٣
طلبات المقرر الخاص المتكررة بـأن يـزور البلـد، وهـي متخلفـة              
عــن الركــب في مجــال الوفــاء بالتزاماتهــا المتعلقــة بتقــديم تقــارير  

ــى الإطــلاق      إلى ــة توصــية عل ــل أي ــات المعاهــدات، ولم تقب هيئ
ــن ــتع  مـ ــيات الاسـ ــها   توصـ ــا يجعلـ ــشامل، ممـ ــدوري الـ راض الـ

ــة ــة       الدولــ ــة آليــ ــع أيــ ــاون مــ ــتي لا تتعــ ــا الــ ــدة تقريبــ الوحيــ
وهـــي الدولـــة الوحيـــدة الـــتي تغمـــط فيهـــا . الإنـــسان لحقـــوق

الحقوق المدنية والـسياسية والاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة           
  .بصورة منهجية

ــه ســيركز انتباهــه في التقــارير      - ٧٤ وقــال المقــرر الخــاص إن
قادمة على مجالات من قبيل جمع شمل العـائلات، واختطـاف            ال

الحكومة لرعايا أجانب، ومسائل حدودية تتعلق بالمساءلة عـن         
وأعـرب عـن اعتقـاده الراسـخ بـأن      . انتهاكات حقوق الإنسان 

ولايته يمكن أن تسهم بصورة إيجابية في حماية حقوق الإنـسان        
مجددا التعـاون   في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، وعرض       

وفي الختـام، طلـب المقـرر الخـاص         . برحابة صدر مع حكومتها   
إلى اللجنة أن تنظر في ما تريد اتخاذه من إجراءات بشأن أكثـر   

 تقريــرا عــن الحالــة في جمهوريــة كوريــا الديمقراطيــة      ٢٠مــن 
  .الشعبية، جرى تقديمها منذ نشوء ولايته

قراطيـة  جمهوريـة كوريـا الديم     (السيد جـانغ إل هـون       - ٧٥
وقال . أعرب عن رفضه القوي لتقرير المقرر الخاص      ): الشعبية

ــذي        ــرر الخــاص، ال ــة المق ــدا بولاي ــرف أب ــن تعت ــه ل إن حكومت
ــز      ــده وتكميمهــا تحــت رداء تعزي ــستخدم مــن أجــل عــزل بل ي

ــة للنيــل مــن   . حقــوق الإنــسان وحمايتــها  ــة محاول ولــن تفلــح أي
يخ هيبتـها في  كرامة جمهورية كوريا الديمقراطيـة الـشعبية وتلط ـ       

  .التغلب على قوة نظامها الاشتراكي
قال إن حالة حقـوق الإنـسان     ): أستراليا (السيد بوتر   - ٧٦

في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية من بـين أسـوأ الحـالات            
ويتــضح قلــق أســتراليا بــشأن تفــشي الجــوع . المروّعــة في العــالم

ة للنـداءات   وسوء التغذية هناك من اسـتجابتها القويـة والـسريع         
وهي تحث الحكومـة علـى وضـع مزيـد مـن سياسـات              . الدولية

الأمن الغذائي، بما في ذلك اتخاذ تدابير سـليمة لإنتـاج الأغذيـة            
وتوزيعهــا، وتخــصيص مزيــد مــن الأمــوال لقطــاع الأغذيــة مــن 
خـــلال إعـــادة توجيـــه المـــوارد بعيـــدا عـــن برامجهـــا العـــسكرية 

ر الخـاص القلـق بـشأن       وقال إن بلده يشاطر المقـر     . والتسليحية
العنف ضد المـرأة وسـوء نظـم تـوفير الميـاه وخـدمات الـصرف                
الـــصحي والرعايـــة الـــصحية، والتقييـــد الحـــاد لحريـــة التعـــبير،  
ــسجناء       ــدم للـ ــتي تقـ ــة الـ ــدمات الرعايـ ــاد في خـ ــنقص الحـ والـ
الــسياسيين، وأعــرب عــن ترحيــب بلــده بمعرفــة رأي المقــرر        

 الأعضاء أن تعزز بهـا  الخاص بشأن الكيفية التي تستطيع الدول    
  .تنسيق جهودها الرامية إلى تحسين حالة حقوق الإنسان

زعــاج وفــده أعــرب عــن ان): اليابــان (الــسيد كودامــا  - ٧٧
قراطيـــة الـــشعبية لم تعمـــل علـــى    يملأن جمهوريـــة كوريـــا الد 

. الإطــلاق بمقتــضى توصــيات الاســتعراض الــدوري الــشامل     
اء فـوري لتـوفير     وقال إن الوفد يحث الحكومة علـى اتخـاذ إجـر          

وأعــرب عــن ســرور وفــده لمــا أعــرب عنــه  . الأغذيــة للــضعفاء
المقــرر الخــاص مــن اعتزامــه مواصــلة مناقــشة مــسألة اختطــاف  
الرعايا الأجانـب مـع الحكومـة، وهـي مـسألة تـثير القلـق لـدى           

وقـال إن   . الجميع باعتبارها انتهاكا لحقوق الإنـسان الأساسـية       
ين مـن قبـل جمهوريـة كوريـا         مسألة اختطاف المـواطنين اليابـاني     

ــة        ــأن الحكوم ــا ب ــلا حــل، علم ــزال ب ــشعبية لا ت ــة ال الديمقراطي
، ٢٠٠٨يـــق في المـــسألة، في عـــام   وافقـــت علـــى إجـــراء تحق  

  .تنفذ ذلك ولم
ــة  (الــسيد كينــغ  - ٧٨ حــث ): الولايــات المتحــدة الأمريكي

جمهوريـة كوريــا الديمقراطيــة الــشعبية علــى التعــاون مــع المقــرر  
وأعــرب عــن أملــه في أن .  حقــوق الإنــسانالخــاص ومفوضــية

يكـون قــرار الحكومــة بالــسماح لمبعــوث خــاص مــن الولايــات  
المتحدة الأمريكية بقيادة وفد تقييم حالة الأغذيـة في البلـد، في            

، نقطـة تحـول في موقفهـا حيـال الـدخول في             ٢٠١١مـايو   /أيار
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وقــال إن وفــده يناشــد الحكومــة أن تعــالج . حــوار في المــستقبل
الرعايــا الأجانــب المخــتطفين بــصورة فوريــة وأن تــضع  مــسألة 

. حدا لمعاقبة طالبي اللجـوء الـسياسي المعـادين قـسريا وأسـرهم            
ــة رأي المقــرر الخــاص عــن      ــد بمعرف وأعــرب عــن ترحيــب الوف
الكيفية التي يـستطيع المجتمـع الـدولي أن يعمـل بهـا علـى تقليـل                 
تلــك العقوبــات، وعــن كيفيــة العمــل بــصفة عامــة في مجــال        

  .لتعاون البنّاءا
أعربت عن انزعاج حكومتـها     ): كندا (السيدة بوتين   - ٧٩

العميــق للانتــهاكات المبلــغ عنــها فيمــا يتعلــق بــالحق في حريــة    
الرأي والتعبير، والتوزيع غير العادل للأغذية والظروف البالغـة         

وقالــــت إن . الــــسوء في معــــسكرات الــــسجناء الــــسياسيين   
هنــاك أن تحتــرم الحقــوق حكومتــها لا تــزال تناشــد الــسلطات  

ــل       ــان، وأن تمتث ــة الأدي ــك حري ــا في ذل ــا، بم الأساســية لمواطنيه
وتعمــل كنــدا علــى اتخــاذ . لالتزاماتهــا بموجــب القــانون الــدولي

جميع التدابير الممكنة لإجبار الحكومة علـى التعـاون مـع الأمـم             
المتحـــدة وجميـــع المنظمـــات الدوليـــة الأخـــرى بـــشأن مـــسائل  

في ذلك فرض جزاءات اقتصادية إضـافية،       حقوق الإنسان، بما    
باســتثناء الأغــراض الإنــسانية، قائلــة إنهــا ســتكون ممتنــة لمعرفــة   

يـشير بـه المقـرر الخـاص بـشأن أيـة إجـراءات أخـرى مفيـدة                   ما
  . متاحة للدول الأعضاء

قالـت  ): مراقبة عـن الاتحـاد الأوروبي      (السيدة تشامبا   - ٨٠
ــزم تقــديم مــشر  ــة  إن الاتحــاد الأوروبي يعت وع قــرار بــشأن حال

حقـــوق الإنـــسان في جمهوريـــة كوريـــا الديمقراطيـــة الـــشعبية،  
بغــرض معالجــة الــشواغل الكــثيرة الــتي أثارهــا تقريــر المقــرر        

وسيكون وفـدها ممتنـا لمعرفـة رأي المقـرر الخـاص عـن              . الخاص
الإجــراءات المثلــى الــتي يمكــن اتخاذهــا لتــشجيع الحكومــة علــى  

لام والمعلومات والـصحفيين،    تخفيف قبضتها على وسائط الإع    
ــع وكــالات أخــرى مــن       ــاون م ــى التع ــشجيعها كــذلك عل وت

تحـــدة وغـــير التابعـــة لهـــا، بـــشأن الوكـــالات التابعـــة للأمـــم الم
يمكــن أن تفعلــه لكفالــة تــوافر التغذيــة المناســبة والرعايــة        مــا

الصحية للنساء والأطفال، ومـا إذا كانـت عمليـة الاسـتعراض            
لتقنيــة لمفوضــية حقــوق الإنــسان     الــدوري الــشامل والخــبرة ا  

  .ستفيد في ذلك الصدد
أشـار  ): جمهوريـة كوريـا    ( إيـك  -السيد شين دونغ      - ٨١

ــسريا إلى     ــادون قـ ــذين يعـ ــسياسي الـ ــوء الـ ــالبي اللجـ إلى أن طـ
ــون    ــشعبية يتعرضـ ــة الـ ــا الديمقراطيـ ــة كوريـ ــات جمهوريـ لعقوبـ

لبلدان ذات الاهتمـام علـى الالتـزام        قاسية، وحث مجددا جميع ا    
ــص ــسرية  ال ــادة الق ــدم الإع ــدأ ع ــاج   . ارم بمب وأعــرب عــن انزع

ــسجناء       ــن الـ ــبيرة مـ ــداد الكـ ــشديد للأعـ ــا الـ ــة كوريـ جمهوريـ
وقـــال إنهـــا تحـــث جمهوريـــة كوريـــا الديمقراطيـــة  . الـــسياسيين

الشعبية بقوة على توضيح مصير المعتقلين الأجانب، بمـن فـيهم           
المختطفــون وســجناء الحــرب، وعلــى أن تعيــد مــن لا يزالــون    

وهـي تـدعو إلى اتخـاذ تـدابير         .  إلى بلدانهم بـصورة فوريـة      هناك
 ـــ   ــاج الأغذي ــم إنتـ ــل في نظـ ــلاح الخلـ ــة لإصـ ــافعالـ . ة وتوزيعهـ

يتعلــق بــاعتزام المقــرر الخــاص أن يركــز علــى موضــوع    وفيمــا
المساءلة، دعت جمهورية كوريـا الحكومـة إلى التعـاون الكامـل           

 تتمتـع   مع المقرر الخاص وآليات الأمـم المتحـدة الأخـرى، الـتي           
  .بالاستقلال اللازم لتحديد المسؤولية

أعرب عن رغبتـه    ): المملكة المتحدة  (السيد لوماكس   - ٨٢
في معرفة ما إذا كـان المقـرر الخـاص علـى علـم بالنـسبة المئويـة                  
من السكان التي تعتمد على نظـم توزيـع الأغذيـة لـسد معظـم               

جــات، احتياجاتهــا، والنــسبة المئويــة المــستوفاة مــن تلــك الاحتيا
والفئات الـتي تحظـى بالأولويـة وسـط الـسكان، ومـدى فعاليـة               

وتـــساءل .  العجـــزالقطـــاع الاقتـــصادي غـــير الرسمـــي في ســـد
ــا ــاة أحكــام       عم ــة مراع ــه لكفال ــدول الأعــضاء فعل ــستطيع ال ت

القــانون الإنــساني الــدولي في معاملــة مــواطني جمهوريــة كوريــا  
. للاجــئالديمقراطيــة الــشعبية المــؤهلين للحــصول علــى مركــز ا

ــة مــن     وحــث المتحــدث الحكومــة علــى طلــب المــساعدة التقني
أجل معالجة المسائل المتعلقة بالسجناء السياسيين والعنف ضـد         

  .المرأة والرعاية الصحية وحرية التعبير
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حثت الحكومة على تعديل    ): سويسرا (السيدة لوف   - ٨٣
قوانينها من أجل الامتثـال إلى العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق              

ــلام      الم ــائط الإعـ ــبر لوسـ ــز أكـ ــة حيـ ــسياسية؛ وإتاحـ ــة والـ دنيـ
المستقلة؛ ورفع القيود عن خدمات الإنترنت؛ والسماح بحريـة         
تحرك الصحفيين؛ وسـن قـوانين خاصـة بـالعنف العـائلي الـذي              

ــات   ــساء والبنـ ــد النـ ــارس ضـ ــة   . يمـ ــل الحكومـ ــي أن تقبـ وينبغـ
  .مساعدة المقرر الخاص وتسمح له بدخول البلد

ــسيد ش ــ  - ٨٤ ــديف (اكرال ــل في  ): مل   أنأعــرب عــن الأم
تـــؤدي المحادثـــات الثنائيـــة الـــتي جـــرت مـــؤخرا إلى اســـتئناف   
المحادثات السداسية الأطراف، وإلى اتخاذ إجراء محـدد في نهايـة            
المطــــاف بــــشأن تحــــسين أحــــوال شــــعب جمهوريــــة كوريــــا  
الديمقراطية الشعبية، وبخاصة فيما يتعلـق بأزمـة الأغذيـة والميـاه            

ــة كــي تتخــذ     وأ. الحــادة ــديف الحكوم عــرب عــن مناشــدة مل
خطوات فوريـة لتـوفير الحمايـة للنـساء والأطفـال ضـد الاتجـار               
ــاه      ــوفير المي ــذائي وت ــن الغ ــة الأم ــسي، ولكفال والاســتغلال الجن

ــصحية المناســبة لهــم   ــة ال ــة والرعاي ــة  . النقي وهــي تحــث جمهوري
كوريا الديمقراطية الـشعبية بقـوة علـى أن تنفـذ بـشكل فـوري               

  . يات الواردة في تقارير المقرر الخاص والأمين العامالتوص
قالـت  ): الجمهوريـة التـشيكية    (السيدة سيكوينـسوفا    - ٨٥

إنــه جــرى الحــديث في الماضــي إلى تأســيس لجنــة تحقيــق لتتــولى 
التحقيــق في جــرائم جمهوريــة كوريــا الديمقراطيــة الــشعبية ضــد 

لمحكمــة الإنــسانية، عــلاوة علــى بحــث إمكانيــة مــساءلتها أمــام ا
وأعربـت عـن   . الجنائية الدولية عن جرائم من قبيل الاختطـاف   

رغبـــة وفـــدها في معرفـــة مـــدى التأييـــد الـــذي حـــصلت عليـــه 
  .الأفكار تلك
المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق           (السيد داروسمان   - ٨٦

ــسان في جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة     قــال إن ): الإن
ــه في مــداخلات  كــثيرا مــن الأســئلة الــتي طرحــت أج   يــب علي

لكنــه أعــرب عــن رغبتــه في    . الوفــود الأخــرى أثنــاء الجلــسة   

 في المائة من سـكان جمهوريـة كوريـا        ٦٨الإشارة إلى أن نسبة     
ــة الــشعبية تعتمــد بــشكل كامــل علــى نظــام توزيــع     الديمقراطي

ــة ــز العمــل    . الأغذي ــه مكلــف بالعمــل علــى توســيع حي وإلى أن
ت مــــرة أخــــرى في الإنــــساني، بموجــــب ولايتــــه الــــتي مــــدد 

ــسان ــل /ني ــن    . ٢٠١١أبري ــى الأم ــه عل ــذلك يتركــز اهتمام ول
الغـــذائي والتعـــاون مـــع برنـــامج الأغذيـــة العـــالمي والمنظمـــات 

وأعرب عن رغبته في مواصـلة تقـديم تقـارير منتظمـة            . الشبيهة
إلى اللجنة بشأن حالـة الأغذيـة، الـتي ينبغـي أن تكـون موضـع                

وعنــدما يتحقــق الأمــن  . الاهتمــام الرئيــسي للمجتمــع الــدولي 
الغــذائي، ســـتتاح إمكانيـــة الانتقــال إلى مجـــالات أخـــرى مـــن   

  .الشواغل المذكورة في القرار المتعلق بتأسيس ولايته
وفيما يتعلق بلجنة التحقيق الـتي اقترحهـا سـلفه، قـال               - ٨٧

إنه عكف على دراسة الأسس القانونية التي يقـوم عليهـا عـدد             
انب المـدعى بهـا، معربـا عـن         من حالات اختطاف الرعايا الأج    

ــك        ــه في ذل ــن تحليلات ــر ع ــديم تقري ــن تق ــتمكن م ــه في أن ي أمل
وقـد أصـدر المقـرر الخـاص        . الشأن في الدورة السابعة والستين    

 تقريـرا عـن حالـة حقـوق الإنـسان في            ٢٥والأمين العام زهـاء     
جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، منذ تأسيس ولايـة المقـرر          

ــام   ــاص في عـ ــة   . ٢٠٠٤الخـ ــدد اللجنـ ــان الوقـــت لأن تحـ وحـ
الإجراءات التي يـتعين عليهـا اتخاذهـا، والأمـر متـروك لهـا كـي                

  .تحدد ما إذا كانت ستنشئ لجنة للتحقيقات
  .٢٥/١٨رفعت الجلسة الساعة   
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	1 - السيد شهيد (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية): قال إنه قام، بدون المساس بالمسائل التي رغب في إثارتها مع السلطات الإيرانية، بتوضيح الشواغل والتوصيات الواردة في تقرير الأمين العام (A/66/361). وفيما يتعلق بالمنهجية، قال إنه لم يستطع ترتيب لقاء مع أي مسؤول في حكومة جمهورية إيران الإسلامية حتى اليوم السابق للجلسة، على الرغم من سعيه للتعاون مع الحكومة، وعندها كان الوقت قد فات على إمكانية إدراج ذلك في التقرير المؤقت (A/66/374). ولذا استند التقرير فقط إلى المقابلات التي أجراها مع بعض المواطنين الإيرانيين والتقارير الكتابية التي تلقاها من بعض المنظمات غير الحكومية ذات السمعة الطيبة.
	2 - وتتعلق غالبية الحالات المذكورة في التقرير بعدم كفالة الاحترام اللازم للحقوق المكفولة بموجب معاهدات حقوق الإنسان التي تدخل إيران طرفا فيها: العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية حقوق الطفل والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية. وبرغم ما يبدو من أن الإطار القانوني لجمهورية إيران الإسلامية يوفر الحماية لجوانب معينة من حقوق الإنسان، هناك جوانب قصور بيّنة في تنفيذ وإنفاذ التزاماتها، كما أن بعض عناصر قانونها الجنائي وممارساتها القانونية يتعارض مع المعاهدات المذكورة آنفا.
	3 - ويدّعى أن الحكومة أعاقت إجراء انتخابات حرة ونزيهة وحظرت حرية التعبير والاجتماع، وحرمت الأفراد من حقهم في التعليم، وقامت بمضايقة وتخويف الأقليات الدينية والإثنية والمدافعين عن حقوق الإنسان وتنظيمات المجتمع المدني والناشطين الدينيين. وجرى اعتقال نساء وطلاب وناشطين في مجالي السياسة والعمل وصحفيين وفنانين وبعض المدافعين عن البيئة، وزعماء دينيين، وبعض المحامين الذين يمثلونهم كذلك، وتقديمهم إلى المحاكمة. ووردت بلاغات عن جوانب قصور متعددة في تطبيق نظام العدالة، بما في ذلك ممارسات تصل حد التعذيب والمعاملة القاسية والمهينة للمحتجزين، وإصدار أحكام بالإعدام بدون مراعاة للأصول القانونية والضمانات القضائية؛ والحرمان من الحصول على المشورة القانونية المعقولة والعلاج الطبي المناسب؛ واستشراء استخدام عمليات الإعدام السرية والعلنية؛ وفرض أحكام بالإعدام في قضايا تخص القاصرين، وتطبيق حكم الإعدام في حالات لا تستوفي المعايير الدولية المتعلقة بالجرائم ’’بالغة الخطورة‘‘. 
	4 - ومن الضروري الاعتراف بالخطوات الإيجابية التي اتخذتها السلطات الإيرانية، مثل القرار الذي صدر مؤخرا بإطلاق قرابة 100 سجين، كان عدد كبير منهم قد اعتقل لمشاركتهم في احتجاجات تتعلق بالانتخابات الرئاسية لعام 2009. وكان المقرر الخاص قد أرسل طلبا إلى الحكومة على أمل أن يتلقى معلومات منها عن الإجراءات والمعايير التي تستخدم في منح العفو. وفيما يتعلق بالسجناء المتبقين، ناشد المقرر السلطات كي تسمح بوصول الخدمات الطبية اللازمة لآية الله كازيميني بورجيردي، وأن تنظر أيضا في أمر إطلاق سراحه فورا، علاوة على النظر في أمر إطلاق سراح جميع الأفراد الواردة أسماؤهم في التقرير. 
	5 - وقد خضع سجل حقوق الإنسان لجمهورية إيران الإسلامية للتمحيص لأسباب منها عزوفها عن التعاون مع نظام حقوق الإنسان في الأمم المتحدة. فالتعاون وحده الذي يؤدي إلى تعزيز ثقة المجتمع الدولي وتقليل إمكانية تسييس القضية. وعلى الرغم من البيانات غير الرسمية بشأن الرغبة في التعاون والدعوة المفتوحة التي قدمت إلى المقرر الخاص منذ عام 2002، لم تستجب الحكومة للنداءات العاجلة بالسماح بزيارات للمقررين الخاصين المواضيعيين، ولم يقم أي منهم بزيارة منذ عام 2005. وقد أتيحت الفرصة لجمهورية إيران الإسلامية كي تبدي حسن نيتها من خلال السماح بالزيارتين القطريتين اللتين تنطوي عليهما ولاية المقرر الخاص وتيسير سبل الاتصال به. ويمكنها أيضا أن تبدي رغبتها في المشاركة البناءة من خلال استجابتها لنتائج الاستعراض الدوري الشامل المتعلق بها لعام 2010، وللمسائل التي أبرزتها مختلف هيئات الأمم المتحدة، واستجابتها للقرارات الصادرة عن الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان.
	6 - وقد أحجم المقرر الخاص في هذه المرحلة الباكرة من ولايته، ونظرا إلى عدم وجود أي تفاعل مفيد مع الحكومة، عن إصدار توصيات أو استخلاص استنتاجات موضوعية. إلا أن الجمعية العامة تستطيع إصدار توصيات بناءة خاصة بها. واقترح المقرر الخاص أن تنظر الحكومة في أمر إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان، تماشيا مع مبادئ باريس، على النحو الذي اقترحه عدد من أعضاء مجلس حقوق الإنسان أثناء النظر في التقرير الدوري الشامل للبلد. ولعلها تنظر أيضا في إجراء استعراض طوعي لمنتصف المدة ليساعدها في تنفيذ التوصيات التي قبلتها.
	7 - وأعرب المقرر الخاص عن أمله في أن تيسر الولاية تعميق فهم حالة حقوق الإنسان في سياقيها الثقافي والتاريخي، وأن تدفع الجهود الرامية إلى معالجة التحديات الماثلة أمام جمهورية إيران الإسلامية إلى الأمام بطريقة تدريجية وشاملة. وأعرب عن تطلعه إلى التعاون مع السلطات وإقامة حوار مع المجتمع الدولي.
	8 - السيد بيرغر (ألمانيا): أعرب عن القلق إزاء حالة حقوق الإنسان المتدهورة في البلد، وبخاصة الزيادة الكبيرة في تنفيذ أحكام الإعدام. وأعرب عن ارتياعه بوجه خاص لإعدام أحد القاصرين بشنقه في ساحة عامة. وعلاوة على ذلك، يمثل الحكم بالإعدام على القس يوسف نادارخاني، بتهمة الردة، انتهاكا صارخا لحرية الأديان. يضاف إلى ذلك أن جمهورية إيران الإسلامية استمرت في محاكمة المدافعين عن حقوق الإنسان والصحفيين وزعماء المعارضة والمنشقين، مثلما حدث مؤخرا حينما حوكم المخرج السينمائي جعفر باناهي.
	9 - وقد لمح المجتمع الدولي من خلال تعيين المقرر الخاص، إلى أنه يراقب الحالة عن كثب وأنه سيكشف الغطاء عن الانتهاكات. ووجه الاتحاد الأوروبي أيضا رسالة قوية حين أضاف أسماء 29 من الإيرانيين المنتهكين لحقوق الإنسان إلى قائمة جزاءاته، في 10 تشرين الأول/أكتوبر. وحثت ألمانيا السلطات الإيرانية بقوة على احترام التزاماتها بموجب القانون الدولي والسماح للمقرر الخاص بدخول البلد، تمهيدا للزيارة الرسمية المقررة لمفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان. 
	10 - وقال المتحدث إن المقرر الخاص أكد في تقريره استمرار التمييز الحاد ضد المرأة، وبخاصة من خلال القوانين التمييزية. وتساءل عما إذا كان المقرر الخاص سيتطرق إلى تلك المسألة حينما يلتقي بالسلطات الإيرانية. وأعرب أيضا عن اهتمامه بمعرفة رأي المقرر الخاص عن التأثير النسبي للخيارات المختلفة بشأن ممارسة ضغط دولي فيما يتعلق بالحالات الفردية لانتهاكات حقوق الإنسان.
	11 - السيدة حسين (ملديف): قالت إن ملديف، وهي بلد مسلم، انتفعت كثيرا بالتفاعل مع مختلف هيئات وآليات معاهدات حقوق الإنسان، أثناء فترة انتقالها إلى الحكم الديمقراطي. وأيدت ملديف تأسيس ولاية المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في إيران، التي رأت فيها فرصة للحوار وليس وسيلة للعقاب. وهي لذلك تحث الحكومة على الاستجابة لطلب المقرر الخاص بأن يزور البلد في أقرب فرصة ممكنة. وإذ ينتاب ملديف قلق عميق لحالة حقوق الإنسان المتدهورة في جمهورية إيران الإسلامية، فإنها تناشد الحكومة الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بتعزيز وحماية الحقوق الأساسية للأقليات والمرأة ونشطاء حقوق الإنسان وأفراد المجتمع المدني والنخبة المثقفة.
	12 - السيد ساميس (الولايات المتحدة الأمريكية): أشار إلى الجوانب البارزة في التقرير، موجها الانتباه بشكل خاص إلى سجن القادة السياسيين، مثل مير - حسين موسوي ومهدي كرّوبي، والزعماء الدينيين، مثل يوسف نادارخاني. وقال إن ثلاثة من السجناء السياسيين أعدموا في شهر كانون الثاني/يناير وحده، ضمن موجة إعدامات أعلن عنها رسميا. وأضاف أنه سيكون ممتنا لمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن إيجاد طرائق ليستخدمها المجتمع الدولي بصورة فورية بغرض المساعدة في تحسين حالة حقوق الإنسان وتوفير الحماية لحقوق من يتعرضون لمحاكمات غير عادلة. وأعرب عن رغبته في معرفة ما إذا كان دعاة حقوق الإنسان الذين تشاور معهم المقرر الخاص يرجحون أن يشدد النظام القيود المفروضة على حقوق الإنسان والحريات الأساسية.
	13 - السيدة تشامبا (مراقبة عن الاتحاد الأوروبي): أعربت عن قلقها العميق حيال انتهاكات حقوق الإنسان التي وردت تفاصيلها في التقرير. وأعربت عن رغبتها في معرفة تقييم المقرر الخاص لاحتمالات زيارته لجمهورية إيران الإسلامية قبل انعقاد الدورة القادمة لمجلس حقوق الإنسان، والأولويات التي حددها لتلك الزيارة وما بعدها. وأعربت أيضا عن رغبتها في معرفة الخطوات المحددة التي سيتخذها من أجل دعم تنفيذ الحكومة للتوصيات التي قبلتها من بين ما ورد في تقرير الاستعراض الدوري الشامل، والطريقة التي يمكن للمجتمع الدولي أن يقدم بها المساعدة. وأعربت عن اهتمامها بأن تعرف على وجه الخصوص، الكيفية التي يعتزم المقرر الخاص التطرق بها إلى التوصيات المتعلقة بإطلاق سراح السجناء والمعتقلين السياسيين وتحسين ظروف السجن والاعتقال بحيث تتسق مع المعايير الدولية. وتساءلت عن احتمال تصديق جمهورية إيران الإسلامية على المزيد من المعاهدات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان في الأجلين القصير أو المتوسط، وأيها سيحظى بالأولوية، إن كانت ستفعل ذلك. وأخيرا، وفيما يتعلق بالزيادة الكبيرة في حالات الإعدام، أعربت عن رغبتها في معرفة ما إذا كانت الإعدامات مقتصرة على الجرائم الأشد خطورة، ومدى تفشي حالات الإعدام العلنية والإعدام باستخدام وسائل مفرطة في القسوة، ومعرفة تقييم المقرر الخاص لمدى استقلال السلطة القضائية.
	14 - السيدة فريدمان (المملكة المتحدة): أعربت عن القلق العميق الذي انتاب حكومتها بشأن التصريحات التي صدرت عن السلطات الإيرانية من أنها لن تتعاون مع المقرر الخاص أو تسمح له بزيارة البلد بصفته الرسمية. إذ ينبغي أن تحظى زيارة المقرر الخاص، بوصفها جزءا من ولايته المختصة بذلك البلد بعينه، بأولوية متقدمة على كل ما عداها من زيارات موظفي الأمم المتحدة الآخرين المعنيين بحقوق الإنسان. وتتفق المملكة المتحدة مع الرأي القائل بأن يركز المقرر الخاص اهتمامه على توصيات الاستعراض الدوري الشامل، على أن يشمل ذلك ما رفضته جمهورية إيران الإسلامية منها، علاوة على الملاحظات التي أبدتها هيئات المعاهدات، والاستنتاجات التي توصلت إليها الإجراءات الخاصة الأخرى، والشواغل التي تناولها الأمين العام في تقريره. وأعربت المتحدثة عن رغبة وفدها في معرفة الكيفية التي يعتزم المقرر الخاص أن يوصل بها رسالته بأن التعاون في العمل معه يتيح الفرصة لتبديد قلق المجتمع الدولي. ونظرا لاتساع نطاق تلك الشواغل، فقد يكون من الأفضل تضييق بؤرة التركيز الأولي لتقتصر على بضعة موضوعات محددة، مثل الحصول على محاكمة عادلة.
	15 - وتتابع المملكة المتحدة عن كثب التقدم المحرز بشأن مشروع قانون يتعلق بالمنظمات غير الدولية سيتحتم على المنظمات بموجبه الحصول على موافقة لجنة إشراف حكومية على تشكيل مجالس إدارتها، وستحل بموجبه جميع المنظمات غير الحكومية القائمة ويفرض عليها أن تتسجل من جديد لدى تلك اللجنة، مما يمنح الحكومة الإيرانية السيطرة الكاملة تقريبا على عمل الأطراف الفاعلة في المجتمع المدني. وطلبت المتحدثة إلى المقرر الخاص أن يحث جمهورية إيران الإسلامية على التخلي عن سن ذلك القانون.
	16 - السيد روبنسون (أستراليا): أعرب عن القلق العميق الذي لا يزال ينتاب بلده إزاء حالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية، وعلى وجه الخصوص استخدامها لعقوبة الإعدام، وتخويفها لنشطاء حقوق الإنسان واعتقالها لهم، وكبتها لحرية التعبير والتجمع، وطريقة معاملتها للأقليات الدينية والإثنية. وقال إن وفده يحث الحكومة على التعاون الكامل مع المقرر الخاص، معربا عن رغبة الوفد في معرفة الكيفية التي يمكن للمجتمع الدولي أن يساعده بها على تنفيذ مهام ولايته.
	17 - السيدة بوتان (كندا): دعت سلطات جمهورية إيران الإسلامية إلى أن تتعاون بشكل كامل مع المقرر الخاص. وأعربت عن قلق وفدها العميق للزيادة الكبيرة التي حدثت مؤخرا في عدد حالات الإعدام، والبلاغات بشأن استخدام التعذيب وغيره من ضروب العقوبة القاسية وغير المألوفة، واستمرار تقييد حرية التجمع والرأي والتعبير. وأشارت إلى أن اختيار الفرد لمعتقده الديني يمثل أحد حقوق الإنسان الأساسية. ودعت جمهورية إيران الإسلامية إلى الإفراج عن الأفراد الذين اعتقلوا على أساس معتقداتهم الدينية والكف عن اضطهاد الأقليات الدينية والإثنية واللغوية. وفي ضوء الانتخابات البرلمانية المقبلة، أعربت المتحدثة عن اهتمامها بمعرفة رأي المقرر الخاص عمّا يتعين على الحكومة أن تفعله من أجل كفالة إجراء انتخابات حرة ونزيهة، بما في ذلك كفالة حرية ونزاهة عملية اختيار المرشحين.
	18 - السيد ويتلاند (النرويج): قال إنه لاحظ تفاقم انتهاكات حقوق الإنسان بصورة لا يضاهيها أي تقدم تجاه فتح قنوات الاتصال مع الحكومة أو فيما يتعلق بجوهر الاتصالات. وأعرب عن تساؤل وفده عن رأي المقرر الخاص فيما يختص بإمكانية قيام حوار حقيقي مع جمهورية إيران الإسلامية بشأن المسائل الموضوعية في الأجل المتوسط، وعن الكيفية التي يعتزم أن يتناول بها مع الحكومة الادعاءات الخطيرة المذكورة في التقرير.
	19 - السيدة سيكوينسوفا (الجمهورية التشيكية): أعربت عن رغبة وفدها في معرفة الجرائم الأكثر انتشارا التي يحاكم عليها بالإعدام، وكذلك القوانين والممارسات المحلية التي ستشكل الهدف الأول للمقرر الخاص من أجل تحسين حالة الأطراف الفاعلة في المجتمع المدني. وقالت إنها ستكون ممتنة أيضا لمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن التغلب على إصرار الحكومة على عدم التعاون مع آليات الأمم المتحدة المعنية بحقوق الإنسان.
	20 - السيدة لوف (سويسرا): طلبت معرفة رأي المقرر الخاص بشأن السبل الممكن طرقها لوقف استخدام عقوبة الإعدام في جمهورية إيران الإسلامية، وكذلك وقف المعاملة المزرية للمجتمع المدني والتعدي على حقوق المرأة واضطهاد الأقليات الإثنية والدينية. وتساءلت أيضا إلى أي مدى يرجح المقرر الخاص إمكانية قيامه بزيارة إلى البلد في عام 2011.
	21 - السيدة كافاناف (نيوزيلندا): أعربت عن قلقها العميق بشأن استمرار تقييد حرية المعتقد والزيادة التي حدثت مؤخرا في عدد عمليات الإعدام، بما فيها إعدام القاصرين. وأعربت عن اهتمام وفدها بمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن الدوافع الرئيسية لتلك الزيادة وما إذا كانت تشكل اتجاها طويل الأجل. وأعربت عن اهتمام الوفد أيضا بمعرفة رأيه عن إمكانية الدخول في حوار مع الحكومة بشأن الشواغل المذكورة آنفا، وبخاصة فيما يتعلق بالضمانات القضائية وكفالة مراعاة أصول المحاكمات، ومحاكمة القاصرين، علاوة على الكيفية التي يمكن بها تعزيز ذلك الحوار. 
	22 - السيد الحبيب (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن التقرير مدفوع بالطموحات السياسية للولايات المتحدة الأمريكية وحلفائها الأوروبيين، وبخاصة المملكة المتحدة. ويتعين على الولايات المتحدة، التي لم تأل جهدا في سبيل تأليب المجتمع الدولي عن طريق المعلومات المختلقة والمضللة، أن تشتغل بسجل حقوق الإنسان الداكن الخاص بها، سواء في الداخل أو في الخارج، وفي أماكن مثل الشرق الأوسط، حيث قتلت ملايين الأبرياء. وفيما يتعلق بالمملكة المتحدة، سيكون من الأفضل لها أن تهتم بحقوق الإنسان الخاصة بشعبها.
	23 - السيد ساميس (الولايات المتحدة الأمريكية): أثار نقطة نظام فطلب إلى المتحدث أن يكف عن إلقاء الاتهامات غير المؤسسة والتي لا تمت إلى الموضوع بصلة.
	24 - السيد الحبيب (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن ملاحظاته في صميم الموضوع. وأضاف أن ما كان يفترض أن يكون استعراضا أوليا موجزا لاتجاهات حقوق الإنسان في بلده قد تضخم ليصبح تقريرا تفصيليا أعد على عجل وتضمن قائمة اتهامات مبالغ فيها ولا علاقة لها بالوقت الحاضر، ومستقاة من مصادر ضعيفة. وأردف أن جمهورية إيران الإسلامية قد أعربت عن استعدادها لتوفير جميع المواد اللازمة للمقرر الخاص كي يعد تقريرا متوازنا وجيد التوثيق، بغرض تقديمه إلى مجلس حقوق الإنسان في آذار/مارس 2012. وقال إن بلده ملتزم بصدق بكفالة ضمانات حقوق الإنسان في الأجل الطويل، بوصفه من الأعضاء المؤسسين للأمم المتحدة وطرفا في غالبية الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، وإنه حقق طفرات كثيرة وموثقة في سبيل تعزيز الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية وحمايتها. وهو يؤيد الإجراءات الخاصة بوصفها آليات فنية غير مسيّسة، وقد قدم دعوة مفتوحة لأصحاب الولايات المتعلقة بالإجراءات الخاصة في عام 2002. وقد زار جمهورية إيران الإسلامية منذ ذلك الحين 6 مقررين خاصين، على الرغم من أن المقررين الخاصين اللذين وجهت لهما الدعوة لزيارة البلد من أجل حضور مؤتمرات متخصصة، قررا رفض الدعوة، منذ عام 2005. وقد تعاونت جمهورية إيران الإسلامية مع مجلس حقوق الإنسان ومع غيره من هيئات رصد المعاهدات. وقبلت أكثر من 120 توصية منبثقة عن استعراضها الاستعراض الدوري الشامل، الذي أجري في شباط/فبراير 2010، وكانت تخطط لتوجيه الدعوة إلى اثنين من المقررين الخاصين في عام 2012.
	25 - وفي الختام، أعرب المتحدث عن توقعات حكومته بأن يجري تعديل تقرير المقرر الخاص بغرض حذف المزاعم المتكررة، مراعاة للعدالة والنزاهة.
	26 - السيد شهيد (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية إيران الإسلامية): رحب بعرض الحكومة الإيرانية بأن تقدم دعمها الكامل من أجل كفالة صدور تقريره بصورة متوازنة ودقيقة من حيث محتواه من المعلومات. وقال إنه ينبغي دون شك، أن يعكس أي تقرير شامل شواغل البلد، معربا عن طلبه أن تشارك الحكومة في كفالة ذلك. ونظرا إلى أن ولايته تتعلق ببلد معيّن، فإنها تتيح له إمكانية تقييم السياق القطري للتقرير بصورة متعمقة وشاملة لجميع النواحي. ويتطلب ذلك منه التعاون مع الحكومة، والحصول على إذنها لدخول البلد، وعرض استنتاجاته عليها بصورة سرية قبل تقديم التقرير مرة أخرى إلى الأمم المتحدة، من أجل تصحيح أية أخطاء يسترعى انتباهه إليها. ولذلك أعرب عن أمله في أن ترى جمهورية إيران الإسلامية في ولايته فرصة لإيجاد وسيلة للتقدم إلى الأمام، لا لإلحاق وصمة بها.
	27 - وأضاف أن عددا من الحالات الواردة في التقرير متكرر من حيث أنها تتناول مسائل متشابهة بصفة عامة. وفيما يتعلق بفوات أوان محتواه، قال إنه على الرغم من أن بعض ملفات الحالات قد تكون مغلقة، فإنها لا تزال ذات صلة بالموضوع. 
	28 - وأعرب عن رأيه بأن أفضل وسيلة لتعزيز المساواة بين الجنسين في جمهورية إيران الإسلامية هي موافقتها على الانضمام إلى اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، التي صدقت عليها دول كثيرة، تشمل الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي. وأفضل طريقة لتشجيع البلد على تحسين سجله لحقوق الإنسان هي مشاركة الدول الأعضاء على أوسع نطاق ممكن في ذلك. وقال المقرر الخاص إن الحكومة أعربت عن تطلعها لأن يعكس التقرير آراءها، ولمعرفة ما إذا كان تركيزه ينصب على الحالات الموثقة، وعن أنها سترد على المسائل التي تثار فيها على الأرجح، في نهاية المطاف. وفيما يتعلق بالجرائم التي يعاقب عليها بالإعدام أكثر من غيرها، كانت نسبة 70 في المائة منها متصلة بتهم تتعلق بالمخدرات، وما تبقى منها متصلا بتهمة المحاربة ذات التعريف المبهم (العداء للذات الإلهية)، وبجرائم جنسية في بعض الأحيان. وظهرت مؤخرا أمور ذات صلة بمخيم أشرف.
	29 - وأضاف أنه سيكون من المفيد حقا التركيز على مجالات محددة، معربا عن حرصه على مناقشة ذلك الموضوع مع السلطات الإيرانية. وقال إن الإجراءات الممكن اتخاذها تندرج في ثلاث فئات: الردود الفورية، في إطار القوانين الحالية؛ وردود الأجل المتوسط، التي تتطلب تغييرات في القوانين؛ وردود الأجل الطويل، التي تشمل التصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة والبروتوكول الملحق بها، مما سيتيح إمكانية إنشاء آلية وقائية وطنية تماشيا مع مبادئ باريس.
	30 - واختتم حديثه بالإشارة إلى أنه بذل كل جهد ممكن لفتح قنوات مع الحكومة وتأكيد حياده واستقلاله وموضوعيته وشفافيته من خلال الالتقاء بممثلين للبلدان ذات الصلات الوثيقة معها. وأكد المقرر الخاص مجددا أمله في أن ترى جمهورية إيران الإسلامية في ولايته فرصة لإقامة حوار بناء وليس لفرض عقوبات عليها.
	31 - السيد أوجيا كوينتانا (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار): عرض تقريره (A/66/365) قائلا إن الحكومة التي انتخبت في تشرين الثاني/نوفمبر 2010 أبدت التزامها بالإصلاح واتخذت خطوات من أجل دفع عجلة الانتقال إلى الديمقراطية وترسيخها في ميانمار. وقد حدد الرئيس، منذ توليه منصبه في نيسان/أبريل 2010، أولويات مشجعة تشمل تعزيز الحقوق والحريات الأساسية واحترام سيادة القانون وتأسيس جهاز قضائي مستقل ويتسم بالشفافية، كما منح العفو مؤخرا لمائتي شخص آخرين من سجناء الضمير. وشكلت المحادثات المستمرة بين داو أونغ سان سوكيه ووزير العمل، واجتماعها مع الرئيس، علامات مشجعة تدل على استعداد الحكومة للدخول في حوار مع المعارضة السياسية، وهو أمر ضروري لتحقيق المصالحة الوطنية. وناقش الجهاز التشريعي الجديد، خلال دورتين عاديتين، مسائل هامة وحساسة تتصل بحقوق الإنسان. وتحول مشروع قانون يتعلق بتنظيمات العمل إلى قانون بعد التوقيع عليه، وسيؤدي اعتماد مشروع تعديل لقانون تسجيل الأحزاب السياسية إلى إدخال تغييرات ملموسة، تشمل إزالة فقرتين رئيسيتين: تحظر إحداهما على أي شخص يصدر بحقه حكم قضائي الانضمام إلى حزب سياسي، وتشترط الأخرى أن ينافس أي حزب سياسي على 3 مقاعد في الانتخابات العامة على أقل تقدير. ورفعت الحكومة بعض القيود التي كانت مفروضة على وسائط الإعلام والإنترنت، بما في ذلك رفع الحظر عن المواقع الشبكية الأجنبية، ونادى رئيس شعبة أمن الصحافة وتسجيلها مؤخرا برفع الرقابة عن الصحف. ويحتاج مشروع قانون آخر بشأن التجمعات والتظاهرات السلمية إلى شيء من إعادة الصياغة كي يتسق مع المعايير الدولية.
	32 - ومن الضروري أن تعزز ميانمار نزاهة مؤسساتها وهيئاتها وتحسن عمل تلك المؤسسات. وهناك حاجة ماسة لتوضيح كنه ممارسات الجهاز التشريعي الوطني وأنظمته وإجراءاته، بما في ذلك الأنظمة التي تحكم الحصانة البرلمانية، ويتعين على ميانمار أن تسعى إلى الحصول على مساعدة المجتمع الدولي والمنظمات المختصة من أجل تعزيز كفاءة عمل الجهاز التشريعي وتنمية قدرات أعضائه. ولا يتمتع الجهاز القضائي بالاستقلال ولا الحياد، ولا يزال ينظر في القضايا من خلف أبواب مغلقة ويلغي رخص عمل المحامين المدافعين عن سجناء الضمير بصورة جزافية. ويتعين على الحكومة، علاوة على إعادة إصدار رخص العمل المذكورة، تنفيذ توصيات المقرر الخاص السابقة بشأن الجهاز القضائي، التي تشمل ضمانات قضائية مثل المحاكمات العلنية، وقبول المساعدة التقنية من المجتمع الدولي بشأن إصلاح الجهاز القضائي وتنمية قدرات القضاة والمحامين وتدريبهم. ومن الضروري خفض تكلفة تسجيل المرشحين ورفع القيود عن أنشطة الأحزاب السياسية وحملاتها الانتخابية، وكفالة النظر في الشكاوى بمزيد من حسن التوقيت والشفافية، وكفالة احترام حرية التعبير والتجمع والتنظيم، كي تتعزز إمكانية المشاركة في الانتخابات القادمة وتكون أكثر شمولا وشفافية.
	33 - ولا تزال الأقليات الإثنية والدينية تواجه تمييزا مستشريا. وتتسم كفالة احترام حقوق الأقليات الإثنية بأهمية حاسمة لتحقيق المصالحة الوطنية في ميانمار، وكفالة الاستقرار السياسي والاجتماعي فيها في الأجل الطويل. ومن الضروري أن تعمل الحكومة مع الأقليات الإثنية على إيجاد حلول للشواغل التي طال أمدها وترسخت جذورها. ولا تزال التوترات في مناطق التماس الإثنية والنزاعات مع بعض الجماعات الإثنية المسلحة تتسبب في انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان، بما في ذلك استخدام الألغام الأرضية من قبل الدولة والجماعات المسلحة غير التابعة لها معا. وحث المقرر الخاص ميانمار على توقيع اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام (معاهدة حظر الألغام) والعمل مع المنظمات الدولية على وضع خطة شاملة لوقف استعمال الألغام الأرضية وكفالة إزالتها بصورة منهجية وإعادة تأهيل ضحاياها. وحثها أيضا على إعداد الصيغة النهائية لخطة عمل فعالة لوقف استمرار تجنيد القوات المسلحة للأطفال.
	34- ويتعين على ميانمار، كي تخدم أغراض المصالحة الوطنية، إطلاق سراح جميع سجناء الضمير المتبقين، بصورة غير مشروطة، قبل الانتخابات التكميلية القادمة. وأشار المقرر الخاص إلى الادعاءات المتعلقة بتعذيب السجناء وإساءة معاملتهم، وحث الحكومة على اتخاذ إجراءات فورية لكفالة اتساق ظروف الحبس ومعاملة المحبوسين مع المعايير الدولية، وعلى السماح للجنة الصليب الأحمر الدولية التي عادت ثانية إلى البلد، بدخول السجون والوصول إلى السجناء. وأعرب المقرر الخاص أيضا، في ضوء توصياته السابقة والتزام رئيس البلد باحترام سيادة القانون، عن أمله في أن تحدد الحكومة موعدا مبكرا لإكمال الإصلاحات القانونية التي طال انتظارها، والمطلوبة من أجل توضيح الأحكام القانونية المبهمة التي استمر استخدامها سنوات طوال لإدانة سجناء الضمير. وتطرق إلى شواغل أخرى تشمل الحرمان من الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وبخاصة في مناطق الأقليات الإثنية؛ ومصادرة العسكريين للأراضي؛ واستغلال الموارد الطبيعية؛ وقسر السكان على الانتقال من مواطنهم لأغراض ديمغرافية، وتشريدهم لأغراض إنمائية.
	35 - واستمر المقرر الخاص في تلقي اتهامات بحدوث انتهاكات جسيمة ومنهجية لحقوق الإنسان. وتتحمل الحكومة مسؤولية إنهاء الإفلات من العقاب من خلال تشكيل هيئة ذات مصداقية وتتمتع بالاستقلال، لتقصي الحقائق وإيجاد وسائل فعالة للانتصاف. وإذا فشلت الحكومة في ذلك أو عجزت عن تحقيقه، يتحمل المجتمع الدولي حينها تلك المسؤولية. وأعرب المقرر الخاص في ذلك الصدد، عن ترحيبه بتشكيل لجنة ميانمار الوطنية لحقوق الإنسان. ولكي تكفل الحكومة تمتع اللجنة بما تحتاج إليه من استقلال وقدرة على استيفاء متطلبات مبادئ باريس، يتعين عليها السعي للحصول على المساعدة التقنية من مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان. وأعرب المقرر الخاص عن أمله في الالتقاء باللجنة أثناء عودته إلى زيارة ميانمار، قائلا إنه سيقدم تقييما أوليا عن دور اللجنة المحتمل في كفالة العدالة والمساءلة حينما يقدم تقريره إلى مجلس حقوق الإنسان، في آذار/ مارس 2012. 
	36 - وفي الختام أعرب المقرر الخاص عن تقديره لمشاركة ميانمار في فعاليات المجتمع الدولي، وعن امتنانه لما لمسه من تعاون ومرونة خلال زيارته التي قام بها في آب/أغسطس، تمهيدا لتقديم تقريره إلى الجمعية العامة، قائلا إنه يأمل في أن تتاح له فرصة أخرى لزيارة البلد قبل تقديم تقريره إلى مجلس حقوق الإنسان، في عام 2012.
	37 - السيد كياو (ميانمار): قال إنه اكتسب فهما عميقا للتقدم المحرز في ميانمار، خلال السنوات الثلاث التي انقضت منذ تقديم تقرير المقرر الخاص السابق إلى الجمعية العامة (A/63/314). وقد دخلت ميانمار حقبة جديدة من الديمقراطية القائمة على تعدد الأحزاب. واستبدلت المعايير القديمة بأخرى جديدة مثل قانون تنظيمات العمل. ويتمتع أعضاء البرلمان بالحق في إثارة التساؤلات وتقديم المقترحات وعقد المداولات. وقبلت عضوية ميانمار في الجمعية البرلمانية التابعة لرابطة أمم جنوب شرق آسيا، وتستعد للالتحاق بالاتحاد البرلماني الدولي. وقد حدد الرئيس الجديد هدفا واضح المعالم يتمثل في تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية، ويشمل تحقيق المصالحة الوطنية. وفي 18 آب/أغسطس 2011، وجهت الحكومة دعوة لعقد مباحثات للسلام، بهدف وضع حد لحركات التمرد التي دامت عشرات السنين. وأعرب المتحدث عن امتنانه للمقرر الخاص لاعترافه باستعداد الحكومة للاستماع إلى صوت الشعب وبذلها جهدا مستمرا للتصدي للتحديات المتبقية، على نحو ما اتضح من قبولها 74 توصية من التوصيات التي قدمت خلال استعراضها الدوري الشامل البالغ عددها 190 توصية.
	38 - وفي 5 أيلول/سبتمبر 2011، أسست ميانمار لجنة ميانمار الوطنية لحقوق الإنسان، المعنية بالتحقيق في الشكاوى التي يقدمها المواطنون، وإحالتها، إن كان لها ما يبررها، إلى السلطات المختصة من أجل اتخاذ إجراءات أخرى بشأنها. واللجنة هيئة مستقلة لحقوق الإنسان، ومن المقرر أن تتعاون بشكل نشط مع المنظمات الدولية والإقليمية لحقوق الإنسان. واتخذت ميانمار خطوات من أجل التصديق على بعض الصكوك الأساسية لحقوق الإنسان، مثل اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة والبروتوكول الملحق بها، واتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية. ومنذ تولي الرئيس منصبه، عمد إلى ممارسة سلطاته الدستورية من أجل منح العفو في أكثر من 000 26 حالة، وسيستمر في ذلك حسب الاقتضاء.
	39 - وأحاطت ميانمار علما وبشكل جاد، بمقترحات المقرر الخاص والشواغل التي أعرب عنها. وقد حان الوقت لوقف ممارسة إصدار قرار قطري خاص بميانمار، في ضوء التقدم الملحوظ وغير القابل للنقض الذي أحرزته تجاه تطبيق الديمقراطية وتحقيق التنمية الاقتصادية.
	40 - السيد ساميس (الولايات المتحدة الأمريكية): أعرب عن سرور وفده لتمكن المقرر الخاص من زيارة بورما لأول مرة منذ عام 2010. وأضاف أنه على الرغم من التطورات الإيجابية في حالة حقوق الإنسان في بورما، لا تزال تلك الحالة كئيبة.
	41 - السيد كياو (ميانمار): أثار نقطة نظام مذكرا ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بأن الاسم الرسمي للبلد هو ميانمار.
	42 - طلب الرئيس تعاون جميع الممثلين في استخدام الأسماء الرسمية للبلدان. 
	43 - السيد ساميس (الولايات المتحدة الأمريكية): أعرب عن اعتذاره، لكنه أوضح اعتزامه الاستمرار في الالتزام بالعبارات الرسمية المستخدمة في بلده. وقال إنه من الضروري أن تبدأ الحكومة عملية استعراض دستورها وقوانينها من أجل تحقيق اتساقها مع الإعلان العالمي لحقوق الإنسان. وأضاف أنه برغم المبادرات المشجعة التي اتخذتها الحكومة مؤخرا، بما في ذلك الحوار الموضوعي الجاري مع الزعيمة المؤيدة للديمقراطية أونغ سان سوكيه، فإن وفده يضم صوته إلى المقرر الخاص في دعوته إلى إخلاء سبيل جمع السجناء السياسيين بصورة غير مشروطة، ووضع حد لانتهاكات حقوق الإنسان، وبخاصة فيما يتعلق بالأقليات الإثنية في البلد. وحث المتحدث اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان المنشأة حديثا على التحقيق في تلك الانتهاكات وفقا لمعايير القانون الدولي لحقوق الإنسان، نظرا إلى أن صدق الجهود التي تبذل للتحقيق فيها، ومصداقية تلك الجهود وسرعتها، توفر الاستنارة لقرارات المجتمع الدولي بشأن أفضل السبل لدعم المساءلة في بورما.
	44 - السيد كياو (ميانمار): أثار نقطة نظام مكررا طلبه بأن تستخدم الوفود الاسم الرسمي لبلده.
	45 - ناشد الرئيس الممثلين مرة أخرى أن يستخدموا الأسماء الرسمية التي تطلق في الأمم المتحدة على البلدان.
	46- السيد ساميس (الولايات المتحدة الأمريكية): طلب إلى المقرر الخاص أن يدلي بملاحظاته بشأن الخطوات التي ينبغي اتخاذها في المناطق الحدودية، بما في ذلك ما يتعلق منها بالمساءلة، وكذلك بشأن الكيفية التي يستطيع المجتمع الدولي أن يساعد بها اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في اكتساب المصداقية والحصول على الاستقلال.
	47 - السيدة تشامبا (مراقبة عن الاتحاد الأوروبي): قالت إن الاتحاد الأوروبي يشاطر المقرر الخاص مشاعر القلق التي أبداها، على الرغم من التطورات الإيجابية التي طرأت مؤخرا، وبخاصة فيما يتعلق باستمرار حبس الكثيرين من سجناء الضمير، مضيفة أن الاتحاد الأوروبي سينضم مرة أخرى إلى مقدمي مشروع قرار بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار. وقالت إن وفدها سيكون ممتنا لمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن المجالات المحددة التي تستطيع اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان أداء دور فيها، والتدابير التي ينبغي اتخاذها كي تتمكن اللجنة من ذلك. وتساءلت المتحدثة أيضا عن الخطوات التي يتعين على الحكومة اتخاذها من أجل توسيع نطاق حريات وسائط الإعلام وتعزيزها، والمجالات الأخرى خلاف إصلاح الجهاز القضائي التي ينبغي أن تسعى الحكومة فيها للحصول على الإرشاد من المجتمع الدولي، بما في ذلك إرشادات المقررين الخاصين المواضيعيين.
	48 - السيد كوداما (اليابان): أعرب عن تقدير وفده لجهود الحكومة تجاه تحقيق المصالحة الوطنية وتطبيق الديمقراطية، علاوة على تسريعها للحوار مع الشركاء الدوليين، مثل المقرر الخاص. ومن الضروري أن تفي الحكومة بالتزاماتها بشكل كامل وأن يوفر المجتمع الدولي الدعم والمساعدة. ولذلك تتوقع اليابان أن تكون الانتخابات التكميلية القادمة حرة ونزيهة وشاملة، وأن يزور المقرر الخاص البلد قبل تقديم تقريره إلى مجلس حقوق الإنسان في تشرين الثاني/نوفمبر، وستواصل اليابان بذل قصارى جهدها من أجل تعزيز الحوار الرفيع المستوى بشأن حقوق الإنسان في ميانمار. وسيكون وفده ممتنا لمعرفة تعليقات المقرر الخاص بشأن أية ممارسات جيدة نشأت أو دروس قيّمة استقيت نتيجة التعاون بين حكومة ميانمار ومفوضية حقوق الإنسان، علاوة على أشكال أو مجالات التعاون المستقبلية المتوقعة.
	49 - السيدة بوتين (كندا): رحبت بجوانب التحسن الذي لاحظها المقرر الخاص أثناء زيارته، بما في ذلك تعزيز الأنشطة البرلمانية وتوسيع نطاق حرية الصحافة ووقف المشاريع الكبرى التي قد تكون ضارة. وأعربت عن تشجيع كندا للحكومة على الاجتماع مع الزعيمة المناصرة للديمقراطية، أونغ سان سوكيه، التي ترقب كندا حالتها عن كثب، وعن ترحيبها بما جرى مؤخرا من إخلاء سبيل موجة أخرى من السجناء السياسيين، على الرغم من استمرار مناداتها بالإفراج بصورة غير مشروطة عن الكثيرين الذين لا يزالون رهن الاعتقال. وقد انزعجت كندا للمشاكل الكبرى التي تركت بلا حلول في بعض الحالات، مثل حالة المشاكل الإثنية التي تركت لتستفحل. وحثت كندا السلطات مجددا على الدخول في حوار صادق وشامل مع الطوائف الإثنية، وجددت دعوتها لإجراء تحقيق كامل عن انتهاك حقوق الإنسان على يد الحكومة والأفراد العسكريين. وأعربت عن اهتمام وفدها بمعرفة رأي المقرر الخاص عن العفو الذي أعلن عنه في وقت سابق من ذلك الشهر، والحصول على تفاصيل أوفى عن حالة حرية الأديان في بورما.
	50 - السيد فريك (ليختنشتاين): أعرب عن رغبته في معرفة الكيفية التي سيكفل المجتمع الدولي بها دعم الأمم المتحدة لتدابير توفير العدالة وكفالة المساءلة ومعرفة الحقائق في ميانمار، والخطوات التي يمكن اتخاذها لتأمين المكاسب التي تحققت بالفعل. 
	51 - السيدة سلمان (ماليزيا): رحبت بالتحول الإيجابي الذي شهدته ميانمار وشجعت الحكومة على الاستمرار في طريق الإصلاح الديمقراطي. وقالت إن بلدها لا يزال مقتنعا بأن النهج الأمثل هو التفاعل الإيجابي. وتحتاج ميانمار إلى دعم المجتمع الدولي في مجالي بناء القدرات وتحقيق المصالحة الوطنية، وتقف ماليزيا على أهبة الاستعداد للمساهمة بأية طريقة ممكنة في تحقيق المصالحة الوطنية الكاملة.
	52 - السيد كيم (جمهورية كوريا): قال إنه على الرغم من المبادرات الإيجابية الكثيرة التي اتخذتها الحكومة، لا تزال هناك حاجة لاتخاذ مزيد من الخطوات. ويشارك وفده في الحث على كفالة توسيع دائرة المشاركة في الانتخابات التكميلية القادمة، وأن تكون أكثر شمولا وشفافية. ولا بد أيضا من أن تتحمل الحكومة مسؤوليتها تجاه تحقيق العدالة وكفالة المساءلة من خلال السماح بإجراء تحقيق في مزاعم انتهاكات حقوق الإنسان على يد مؤسسة مستقلة ومحايدة، وجمهورية كوريا على ثقة من أن المقرر الخاص سيواصل حواره البناء معها في ذلك الصدد. وأعرب المتحدث عن انضمام وفده مرة أخرى إلى المنادين بالإفراج الفوري وغير المشروط عن جميع السجناء السياسيين. وتحتاج ميانمار، بوصفها بلدا يمر بحالة تحول، لأن تقبل المساعدة من المجتمع الدولي، وتتوقع جمهورية كوريا أن يواصل المقرر الخاص ممارسة مهام ولايته في تعاون تام مع الحكومة.
	53 - السيدة لوف (سويسرا): أعربت عن التقدير لتعاون ميانمار مع المقرر الخاص ولجهودها الرامية إلى إجراء إصلاحات سياسية واقتصادية، وعن التقدير للتقدم الذي أحرز في الآونة الأخيرة في مجالي حقوق الإنسان وتطبيق الديمقراطية. وقالت إن وفدها يدعو الحكومة إلى الإفراج غير المشروط وبدون تأخير عمّن تبقى من سجناء الضمير، ويناشدها اتخاذ إجراءات فورية لتحقيق اتساق ظروف الحبس ومعاملة السجناء مع المعايير الدولية. وأعربت المتحدثة عن حرص سويسرا على معرفة الكيفية التي تستطيع أن تقدم بها المساعدة إلى الحكومة في جهودها الرامية إلى وضع حد للاستخدام البشع للسجناء والمدنيين كدروع بشرية. وعن تأييدها للتوصية بحظر استخدام الألغام الأرضية المضادة للأفراد في جميع الحالات، وبأن تصدق الحكومة على معاهدة حظر الألغام. ولا تزال سويسرا منزعجة للأعداد الكبيرة من الأشخاص المشردين بسبب النزاعات العرقية وتشجع الحكومة على الاستمرار في طريق المصالحة الوطنية، التي تعني ضمنيا إنهاء ذلك النزاع عن طريق التفاوض. وأعربت المتحدثة عن رغبة وفدها في معرفة التدابير التي يقترحها المقرر الخاص من أجل تعزيز احترام حقوق الأشخاص المشردين داخليا، وبخاصة حقهم في العودة بأمان وكرامة. ويرغب الوفد في معرفة أفضل طريقة تستطيع سويسرا أو الأطراف الأخرى من خلالها تشجيع الحكومة على السعي للحصول على المساعدة الدولية في مجالي بناء القدرات وتوفير التدريب للقضاة والمحامين.
	54 - السيدة رشيد (ملديف): أعربت عن فهم بلدها الدقيق لضرورة توفير دعم قوي من قبل المجتمع الدولي، من منطلق تجربة بلدها الذاتية الحديثة المتعلقة بالانتقال إلى نظام حكم ديمقراطي. ولذلك السبب يحث بلدها جميع الدول على الانضمام إليه في عرض توفير المساعدة لميانمار. وأعربت عن تفاؤل ملديف بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار. وقالت إن استئناف النشاط السياسي بعد توقف زاد على نصف قرن من الزمان، يشير بوضوح إلى الاستعداد للعمل على إجراء إصلاحات حقيقية وتحقيق المصالحة الوطنية. لكن ملديف منزعجة بوجه خاص لما لاحظته من تدهور نظام التعليم والتمييز الذي يتعرض له الكثيرون والظروف المزرية التي أجريت فيها انتخابات عام 2010، وهي تعرب عن تأييدها الكامل لتوصيات المقرر الخاص بشأن تلك المسائل. وانضمت ملديف إلى الأصوات التي تحث الحكومة على الإفراج غير المشروط لمن تبقى في الحبس من سجناء الضمير، وقد أعربت عن تأييدها للأمين العام في دعوته لميانمار كي تكثف جهودها المتعلقة بالإصلاح. وفي ذلك الصدد، قالت المتحدثة إن وفدها سيكون ممتنا لمعرفة وجهة نظر المقرر الخاص فيما يتعلق بالتقدم الذي أحرزته ميانمار في تنفيذ خارطة الطريق التي وضعتها لتحقيق الديمقراطية. 
	55 - السيد هاربر (المملكة المتحدة): أعرب عن تأييد المملكة المتحدة، بوصفها عضوا في الاتحاد الأوروبي، لقرار الجمعية العامة المقترح بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار، الذي يهدف إلى تحديد المجالات التي يمكن أن يوجه إليها الاهتمام والمساعدة بصفة مستمرة، وتجديد ولاية الأمين العام للمساعي الحميدة. وبرغم ما طرأ مؤخرا من تطورات إيجابية، لا تزال هناك مسائل خطيرة تتعلق بحقوق الإنسان. وأعرب المتحدث عن انضمام وفده إلى المقرر الخاص في الدعوة إلى وضع خطة محددة وذات جدول زمني محدد للإفراج عن السجناء السياسيين، والسماح للجنة الدولية للصليب الأحمر باستئناف زياراتها غير المقيدة إلى السجون، وإيجاد حل لمسألة مركز الرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية. وقال إن الوفد منزعج لاندلاع النزاع الإثني مجددا، حيث لا يمكن حله سوى من خلال معالجة الظلامات التي طال أمدها. وأعرب عن أمل الوفد في أن تثبت اللجنة الوطنية الجديدة لحقوق الإنسان جدواها باعتبارها آلية تصلح لإجراء تحقيق يتسم بالمصداقية في انتهاكات حقوق الإنسان السابقة والحالية، وكفالة المساءلة في الوقت المناسب. ويجب على المجتمع الدولي، إذا لم تفعل اللجنة ذلك، أن يكفل تقديم المسؤولين عن تلك الانتهاكات إلى المحاكمة، بوسائل تشمل إنشاء هيئات من قبيل لجنة للتحقيق. وترحب المملكة المتحدة بمعرفة رأي المقرر الخاص عن قدرة اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان على إجراء مثل ذلك التحقيق. وهي مهتمة أيضا بمعرفة توصياته بشأن بناء قدرة الجهاز القضائي وكفالة الحصول على خدمات محامين مستقلين، علاوة على معرفة ما إذا كان قد ناقش تلك المسائل مع الحكومة أثناء زيارته مؤخرا. وينبغي أن ينصب اهتمام المقرر الخاص في تقريره القادم على الانتخابات التكميلية، وأن يبحث عن الكيفية المثلى لتحقيق السيطرة المدنية على الشؤون العسكرية، وهي مسألة حيوية لكفالة احترام سيادة القانون.
	56 - السيد ويتلاند (النرويج): أعرب عن تأييد وفده لولاية المقرر الخاص وتقديره لتقريره، الذي يرى الوفد أنه يتسم بالنزاهة والدقة ويشكل أساسا جيدا لمواصلة العمل. وكان وزير خارجية النرويج قد زار ميانمار قبل أسبوعين من ذلك التاريخ، واتفق تحليله للحالة بشكل عام مع تحليل المقرر الخاص لها. وأعربت النرويج عن اهتمام خاص بالحاجة إلى بناء قدرات البرلمان والجهاز القضائي، وقدرات جميع مؤسسات الدولة في واقع الأمر. وهي تؤيد بقوة الجهود المتعددة الأطراف الرامية إلى تحقيق ذلك الغرض، وقد وجهت الدعوة إلى وفود من البرلمان ووزارة الشؤون البيئية لزيارة النرويج. وقال المتحدث إن وفده سيكون ممتنا لمعرفة أفكار المقرر الخاص المتعلقة بالسياسات والقرارات التي تحول دون حصول حكومة ميانمار على المساعدة من المؤسسات المتعددة الأطراف.
	57 - السيدة لي جياومي (الصين): أشارت إلى مقترح الصين بأن تعالج مسائل حقوق الإنسان من خلال الحوار البناء والتعاون، لا بإصدار قرارات وإنشاء آليات تتعلق بحقوق الإنسان في بلدان معينة. وذكرت المتحدثة الدول الأعضاء بواجب عدم التدخل في الشؤون الداخلية لميانمار، وحثت المقرر الخاص على الالتزام الصارم بولايته، أي إجراء تقييم موضوعي ومتوازن ومحايد لحالة حقوق الإنسان في ميانمار وتعزيز حواره مع الحكومة وتشجيع احترام حقوق الإنسان ورعاية المصالحة الوطنية.
	58 - وأعربت عن رفض الصين للاتهامات الواردة في التقرير. وقالت إن الشركات الصينية في ميانمار وغيرها من البلدان الأخرى ملزمة باحترام قوانين تلك البلدان. وقد أطلقت مشاريع الطاقة المائية التي أثيرت حولها التساؤلات بعد إجراء تقييم جاد واختبارات علمية، وهي تهدف إلى خدمة مصالح شعب ميانمار. وقد أسهمت مشاريع صينية متعددة ومتنوعة في التنمية الاقتصادية لميانمار عبر السنوات. وستواصل الصين التعاون مع ميانمار على أساس الاحترام المتبادل والمنفعة المتبادلة.
	59 - السيد سريفالي (تايلند): قال إنه يتعين النظر إلى الأحداث التاريخية التي شهدتها ميانمار مؤخرا باعتبارها خطوات حاسمة في مسيرة التنمية الديمقراطية الطويلة الأجل. وقال إن تايلند تحيي ميانمار على الجهود الملموسة التي بذلتها، وعلى مشاركتها في العمل مع اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي كذلك، وتعرب عن اهتمامها بالتعاون مع المجتمع الدولي. وهي لا تبالغ إذ تؤكد على ضرورة الاعتراف بالعملية الجارية هناك الآن وتشجيعها. وما من وقت بأفضل من هذا كي يتخذ المجتمع الدولي إجراءات من أجل رفع الجزاءات وزيادة المساعدة التقنية الإنمائية وتنمية الموارد البشرية وتطبيع البرنامج القطري المتعلق بميانمار للبرنامج الإنمائي. وتقف تايلند على أهبة الاستعداد لمساعدة ميانمار بأية طريقة تريد، من منطلق كونها جارة لصيقة لها وتشترك معها في عضوية الجمعية البرلمانية التابعة لرابطة أمم جنوب شرق آسيا.
	60 - السيد يودا (إندونيسيا): شجع ميانمار على الشروع في تنفيذ خطة الإصلاح ذات العشرة بنود. ونظرا إلى تشكك بعض البلدان بشأن التزام ميانمار بتطبيق الديمقراطية في الأجل الطويل، أعربت إندونيسيا عن ترحيبها بالحماس الذي أبدته الحكومة مؤخرا بشأن الاتصال بالمجتمع الدولي كي تطرح قصتها بنفسها. ويجب على الدول الأعضاء أن توفر الدعم اللازم لكفالة أن يؤدي التقدم على طريق تطبيق الديمقراطية واحترام حقوق الإنسان إلى تحقيق الاستقرار والأمن والازدهار. وستواصل إندونيسيا مد يد العون، سواء على الصعيد المتعدد الأطراف في إطار رابطة أمم جنوب شرق آسيا، أو على المستوى الدولي، من أجل مساعدة ميانمار في تنفيذ برنامج الإصلاح.
	61 - السيد بوتر (أستراليا): أعرب عن ترحيب وفده بالحصول على مزيد من المعلومات من المقرر الخاص بشأن الكيفية التي يستطيع بها أعضاء الأمم المتحدة كفالة تنفيذ عملية الإصلاح في ميانمار على أفضل وجه. 
	62 - السيد لوهان (الجمهورية التشيكية): قال إن بلده لا يزال مقتنعا بضرورة إدخال تحسينات كبيرة، برغم الأحداث المشجعة التي شهدها البلد مؤخرا. إذ لا يزال جيش ميانمار يسيء معاملة المدنيين ويرتكب الفظاعات، على الرغم من الحظر الذي فرضته الحكومة. وطلب المتحدث إلى المقرر الخاص الإفصاح عن آرائه بشأن احتمالات تغير الجيش ودور المجتمع الدولي في تشجيع هذا التغير. وتواصل الجمهورية التشيكية تأييد قيام حوار جاد بشأن توصيات المقرر الخاص السابقة المتعلقة بتشكيل لجنة تحقيق، حيث تعتقد أنها الوسيلة الأكثر فعالية لكفالة إجراء تحقيق مستقل ومحايد وذي مصداقية بشأن انتهاكات حقوق الإنسان. وهي مهتمة بمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن رغبة الحكومة في تنفيذ تحقيق خاص بها وقدرتها على ذلك.
	63 - السيد أوجيا كوينتانا (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمار): قال إنه يتعين على حكومة ميانمار اتخاذ قرار قاطع بالإفراج عن جميع سجناء الضمير. وقال إن داو أونغ سان سوكيه، التي أقامت علاقات طيبة مع السلطات وتسعى جاهدة لفهم ما يدور في البلد، تعطي مثالا لما يمكن لسجناء الضمير الآخرين فعله حال الإفراج عنهم. ولا ينبغي أن تحاول الحكومة إيجاد حل عسكري للنزاعات التي استمرت عقودا طويلة في مناطق الطوائف الإثنية. بل يتعين عليها عوضا عن ذلك التمهيد للمصالحة ولتحقيق السلام عن طريق التفاوض، من خلال تحمل مسؤوليتها تجاه تحقيق العدالة وكفالة المساءلة، كي تكبح نهج انتهاك الحقوق الأساسية بصورة واسعة ومنهجية. وأعرب المقرر الخاص عن التزامه بالعمل على أن تنال اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان الحديثة النشأة الاستقلال الذي تحتاج إليه من أجل التحقيق في تلك الانتهاكات. وحث الدول الأعضاء على البحث عن سبل للتعاون مع ميانمار في إصلاح النظام القضائي وتحسين النظام الأساسي للجنة الوطنية لحقوق الإنسان، بالتنسيق مع مفوضية حقوق الإنسان. ويتعين عليها كذلك استكشاف طرائق لمساعدة البرلمان في تحقيق إمكاناته الواسعة جدا.
	64 - ويجب أن يغتنم المجتمع الدولي هذه الفرصة التاريخية التي لا تتاح سوى مرة واحدة لدعم التحول السياسي والاجتماعي والثقافي في ميانمار خلال فترة انتقالها إلى الحكم الديمقراطي. وقال إن وظيفته، بوصفه المقرر الخاص، تتمثل في العمل الجاد مع حكومة ميانمار من أجل تحقيق الهدف الأسمى لما بعد الديمقراطية: أي تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وهو صنو لتحقيق رفاهية الشعب. ونظرا إلى أن جميع عمليات الانتقال إلى الديمقراطية تكون تدريجية وتتعرض حقوق الإنسان أثناءها للامتحان، يكون من الضروري اتخاذ قرارات فورية قاطعة وجذرية، ولذلك يحث الحكومة على أن تفعل ذلك في المجالات التي أشار إليها.
	65 - السيد داروسمان (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال إن التقرير المعروض على اللجنة (A/66/322) يغطي الفترة من آذار/مارس إلى كانون الأول/ديسمبر 2011، ويشمل زيارته إلى تايلند، حيث التقى بالمسؤولين في حكومتها وبممثلين لوكالات الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية والدوائر الأكاديمية والسلك الدبلوماسي. وحصل على معلومات جرى تجميعها أثناء مهمته، بالإضافة إلى تقارير ومقابلات وورقات إحاطة أعدتها المنظمات غير الحكومية ومكاتب الأمم المتحدة ومصادر موثوقة كثيرة أخرى. 
	66 - وتشير الإحصاءات المتاحة للفترة من كانون الأول/ ديسمبر إلى نيسان/أبريل 2011، إلى أن قرابة 870 شخصا من طالبي اللجوء السياسي من جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية عبروا الحدود إلى داخل تايلند، التي تتمسك بمبدأ عدم الإعادة القسرية، خلافا لعدد من الدول الأخرى في المنطقة. ويستغل المتاجرون بالبشر طالبي اللجوء السياسي أحيانا، وكثيرا ما تتعرض النساء طالبات اللجوء السياسي لأشكال مختلفة من العنف. وذكّر المقرر الخاص الدول بضرورة كفالة حصول طالبي اللجوء السياسي على إجراءات التقييم والحماية ووصولهم إلى المنظمات التي تقدم المساعدة للاجئين، بالإضافة إلى اتخاذ تدابير لإحباط عمل المتاجرين بالبشر أو مهربي الأشخاص. وتستخدم معظم بلدان جنوب شرق آسيا الحبس كأداة إدارية للهجرة، بل وتستخدمها ضد اللاجئين وطالبي اللجوء السياسي أيضا، في تعارض مع الاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئ. 
	67 - وفي عام 2011، تفاقمت المشاكل المتصلة بسيطرة الحكومة على إنتاج الأغذية وإمداداتها، جراء حلول شتاء قاس، وتقليص الواردات التجارية والمساعدة الثنائية. ولم تسد حصص الإعاشة الحكومية سوى أقل من نصف الاحتياجات اليومية من السعرات الحرارية للسكان المتلقين للحصص، البالغة نسبتهم 68 في المائة. ولم يكن معظمهم قادرين على شراء أغذية إضافية، ومن الممكن أن تكون تلك الحصص قد نفدت تماما بحلول فصل الندرة في أيار/مايو - حزيران/يونيه. وقد أطلق برنامج الأغذية العالمي عملية طوارئ لمساعدة أكثر من 3.5 مليون شخص من الفئات الأشد ضعفا، واجتذب نداؤه بعض المانحين، لكن ربما بشكل غير كاف. ويجب أن يجمع حل مشكلة الأمن الغذائي في الأجل الطويل بين استئناف تقديم المساعدة الغذائية والأشكال الأخرى للمساعدة الإنسانية، مع اتخاذ تدابير عاجلة لتصحيح مسار التدفقات في النظام العام للتوزيع والاقتصاد المحكوم مركزيا. 
	68 - وجمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية هي البلد الوحيد في منطقة آسيا والمحيط الهادئ الذي ليس على المسار الصحيح لتحقيق الغايات 4 و 5 و 6 من الأهداف الإنمائية للألفية المتعلقة بخفض معدلات وفيات الأطفال، وتحسين صحة الأمومة، ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية المكتسب/الإيدز والملاريا وغيرهما من الأمراض الأخرى. ونظرا لانعدام الاستثمارات الجديدة في الهياكل الأساسية تقريبا، منذ أوائل عام 1990، يفتقر البلد إلى إمكانات إنتاج الطاقة والمياه وخدمات الصرف الصحي، وإلى المرافق المادية اللازمة للحفاظ على المستويات الصحيحة للوقاية ضد الإصابة بالعدوى في المستشفيات. وهناك جوانب قصور ملحة في الأدوية الضرورية والمعدات الطبية الأساسية. ومع أن المساعدة الإنسانية الدولية ضرورية، فإنه يجب على الحكومة اتخاذ إجراءات عاجلة لتوفير التغذية والرعاية الصحية الكافية للمصابين بسوء التغذية من النساء والأطفال، وتحسين الرعاية الصحية للأمهات. وعلاوة على ذلك، ينبغي تحسين اللوجستيات في المستشفيات والمراكز الصحية، وتعزيز إمكانية الحصول على مياه الشرب النقية وخدمات الصرف الصحي، والتشجيع على ممارسات أفضل في مجال الصحة العامة. وأعرب المقرر الخاص عن رغبته في التأكيد على أن الحق في الحصول على المياه وخدمات الصرف الصحي يستدعي توافرهما وإتاحة إمكانية الحصول عليهما وكفالة سلامتهما ومقبوليتهما ورخص ثمنهما للجميع بلا تمييز.
	69 - وقال إن التفاوض من أجل إتاحة ’’حيز إنساني‘‘ في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية كان عملية مطولة وصعبة، ولا تزال كيانات الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية تواجه تحديات في مجال التشغيل، وبخاصة فيما يتعلق بإمكانية الوصول إلى أجزاء البلد المختلفة، من أجل رصد عمليات التسليم. وتحتاج الوكالات التي توفر المساعدة الإنمائية أيضا إلى كفالة إمكانية الرصد.
	70 - ولا تزال الحكومة تفرض قيودا مشددة على حرية الرأي والتعبير والتجمع. ويعاقب من يوجه انتقادا للدولة بالسجن، وتستطيع الدولة، بموجب المادة 48 من قانون الصحافة، تجريم أي بيان أو منشور أو نبأ فيه انتقاد لأجهزتها. ولا توجد في البلد وسائط إعلام وطنية مستقلة، وتحد الحكومة بشكل بالغ من وجود وسائط الإعلام الخارجية، ومن سفر الصحفيين على الصعيدين الداخلي والخارجي كذلك. ويسبب الفراغ الإعلامي الناشئ عن ذلك صعوبات جمة للمجتمع الدولي فيما يتعلق بتقييم احتياجات الشعب. ولا يزال البلد أيضا ضمن البلدان الأشد صعوبة فيما يتعلق بالوصول إليه عن طريق البريد الإلكتروني أو الهاتف أو الإنترنت.
	71 - وتفتقر جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية إلى وجود قوانين مختصة بحظر جميع أشكال العنف ضد المرأة، ولوجود آليات للوقاية والحماية كذلك. ويستشري العنف ضد المرأة في المنزل وأماكن العمل والمجتمع، في ظل الثقافة التي تتوقع أن تكون المرأة مطيعة. ومن الضروري أن تنفذ الدولة برامج لتوعية الجمهور وتثقيفه، وإنشاء مرافق خدمية لتقديم المشورة للضحايا واتخاذ تدابير شاملة لمساعدتهن ومعاقبة الجناة، بما في ذلك توفير التدريب ذي الأهداف المحددة للمسؤولين عن إنفاذ القانون. وينبغي أن تستكشف هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) إمكانية تأسيس مكتب قطري لمساعدة السلطات في منع العنف ضد المرأة.
	72 - واتضح من صور ساتيلية جديدة لمعسكرات الاعتقال الخاصة بالسجناء السياسيين أنها توسعت كثيرا منذ عام 2001. ويعتقد أن آلاف السجناء، من بين ما يصل إلى 000 200 سجين سياسي، محكوم عليهم باعتبارهم مذنبين بحكم الصلة بأشخاص مدانين. وأبلغ الهاربون من هناك عن حدوث انتهاكات جسيمة وسوء معاملة بالغ. ودعا المقرر الخاص السلطات إلى الإفراج عن السجناء السياسيين. وعلاوة على ذلك، وبعد مضي أكثر من 10 سنوات لم تزر فيها البلد أية منظمة غير حكومية معترف بها، حان الوقت لأن تسمح الحكومة لمنظمات دولية مستقلة برصد الأحوال في السجون.
	73 - وقد رفضت جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية تلبية طلبات المقرر الخاص المتكررة بأن يزور البلد، وهي متخلفة عن الركب في مجال الوفاء بالتزاماتها المتعلقة بتقديم تقارير إلى هيئات المعاهدات، ولم تقبل أية توصية على الإطلاق من توصيات الاستعراض الدوري الشامل، مما يجعلها الدولة الوحيدة تقريبا التي لا تتعاون مع أية آلية لحقوق الإنسان. وهي الدولة الوحيدة التي تغمط فيها الحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية بصورة منهجية.
	74 - وقال المقرر الخاص إنه سيركز انتباهه في التقارير القادمة على مجالات من قبيل جمع شمل العائلات، واختطاف الحكومة لرعايا أجانب، ومسائل حدودية تتعلق بالمساءلة عن انتهاكات حقوق الإنسان. وأعرب عن اعتقاده الراسخ بأن ولايته يمكن أن تسهم بصورة إيجابية في حماية حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، وعرض مجددا التعاون برحابة صدر مع حكومتها. وفي الختام، طلب المقرر الخاص إلى اللجنة أن تنظر في ما تريد اتخاذه من إجراءات بشأن أكثر من 20 تقريرا عن الحالة في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، جرى تقديمها منذ نشوء ولايته.
	75 - السيد جانغ إل هون (جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية): أعرب عن رفضه القوي لتقرير المقرر الخاص. وقال إن حكومته لن تعترف أبدا بولاية المقرر الخاص، الذي يستخدم من أجل عزل بلده وتكميمها تحت رداء تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. ولن تفلح أية محاولة للنيل من كرامة جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية وتلطيخ هيبتها في التغلب على قوة نظامها الاشتراكي.
	76 - السيد بوتر (أستراليا): قال إن حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية من بين أسوأ الحالات المروّعة في العالم. ويتضح قلق أستراليا بشأن تفشي الجوع وسوء التغذية هناك من استجابتها القوية والسريعة للنداءات الدولية. وهي تحث الحكومة على وضع مزيد من سياسات الأمن الغذائي، بما في ذلك اتخاذ تدابير سليمة لإنتاج الأغذية وتوزيعها، وتخصيص مزيد من الأموال لقطاع الأغذية من خلال إعادة توجيه الموارد بعيدا عن برامجها العسكرية والتسليحية. وقال إن بلده يشاطر المقرر الخاص القلق بشأن العنف ضد المرأة وسوء نظم توفير المياه وخدمات الصرف الصحي والرعاية الصحية، والتقييد الحاد لحرية التعبير، والنقص الحاد في خدمات الرعاية التي تقدم للسجناء السياسيين، وأعرب عن ترحيب بلده بمعرفة رأي المقرر الخاص بشأن الكيفية التي تستطيع الدول الأعضاء أن تعزز بها تنسيق جهودها الرامية إلى تحسين حالة حقوق الإنسان.
	77 - السيد كوداما (اليابان): أعرب عن انزعاج وفده لأن جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية لم تعمل على الإطلاق بمقتضى توصيات الاستعراض الدوري الشامل. وقال إن الوفد يحث الحكومة على اتخاذ إجراء فوري لتوفير الأغذية للضعفاء. وأعرب عن سرور وفده لما أعرب عنه المقرر الخاص من اعتزامه مواصلة مناقشة مسألة اختطاف الرعايا الأجانب مع الحكومة، وهي مسألة تثير القلق لدى الجميع باعتبارها انتهاكا لحقوق الإنسان الأساسية. وقال إن مسألة اختطاف المواطنين اليابانيين من قبل جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية لا تزال بلا حل، علما بأن الحكومة وافقت على إجراء تحقيق في المسألة، في عام 2008، ولم تنفذ ذلك.
	78 - السيد كينغ (الولايات المتحدة الأمريكية): حث جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية على التعاون مع المقرر الخاص ومفوضية حقوق الإنسان. وأعرب عن أمله في أن يكون قرار الحكومة بالسماح لمبعوث خاص من الولايات المتحدة الأمريكية بقيادة وفد تقييم حالة الأغذية في البلد، في أيار/مايو 2011، نقطة تحول في موقفها حيال الدخول في حوار في المستقبل. وقال إن وفده يناشد الحكومة أن تعالج مسألة الرعايا الأجانب المختطفين بصورة فورية وأن تضع حدا لمعاقبة طالبي اللجوء السياسي المعادين قسريا وأسرهم. وأعرب عن ترحيب الوفد بمعرفة رأي المقرر الخاص عن الكيفية التي يستطيع المجتمع الدولي أن يعمل بها على تقليل تلك العقوبات، وعن كيفية العمل بصفة عامة في مجال التعاون البنّاء.
	79 - السيدة بوتين (كندا): أعربت عن انزعاج حكومتها العميق للانتهاكات المبلغ عنها فيما يتعلق بالحق في حرية الرأي والتعبير، والتوزيع غير العادل للأغذية والظروف البالغة السوء في معسكرات السجناء السياسيين. وقالت إن حكومتها لا تزال تناشد السلطات هناك أن تحترم الحقوق الأساسية لمواطنيها، بما في ذلك حرية الأديان، وأن تمتثل لالتزاماتها بموجب القانون الدولي. وتعمل كندا على اتخاذ جميع التدابير الممكنة لإجبار الحكومة على التعاون مع الأمم المتحدة وجميع المنظمات الدولية الأخرى بشأن مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك فرض جزاءات اقتصادية إضافية، باستثناء الأغراض الإنسانية، قائلة إنها ستكون ممتنة لمعرفة ما يشير به المقرر الخاص بشأن أية إجراءات أخرى مفيدة متاحة للدول الأعضاء. 
	80 - السيدة تشامبا (مراقبة عن الاتحاد الأوروبي): قالت إن الاتحاد الأوروبي يعتزم تقديم مشروع قرار بشأن حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، بغرض معالجة الشواغل الكثيرة التي أثارها تقرير المقرر الخاص. وسيكون وفدها ممتنا لمعرفة رأي المقرر الخاص عن الإجراءات المثلى التي يمكن اتخاذها لتشجيع الحكومة على تخفيف قبضتها على وسائط الإعلام والمعلومات والصحفيين، وتشجيعها كذلك على التعاون مع وكالات أخرى من الوكالات التابعة للأمم المتحدة وغير التابعة لها، بشأن ما يمكن أن تفعله لكفالة توافر التغذية المناسبة والرعاية الصحية للنساء والأطفال، وما إذا كانت عملية الاستعراض الدوري الشامل والخبرة التقنية لمفوضية حقوق الإنسان ستفيد في ذلك الصدد.
	81 - السيد شين دونغ - إيك (جمهورية كوريا): أشار إلى أن طالبي اللجوء السياسي الذين يعادون قسريا إلى جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية يتعرضون لعقوبات قاسية، وحث مجددا جميع البلدان ذات الاهتمام على الالتزام الصارم بمبدأ عدم الإعادة القسرية. وأعرب عن انزعاج جمهورية كوريا الشديد للأعداد الكبيرة من السجناء السياسيين. وقال إنها تحث جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية بقوة على توضيح مصير المعتقلين الأجانب، بمن فيهم المختطفون وسجناء الحرب، وعلى أن تعيد من لا يزالون هناك إلى بلدانهم بصورة فورية. وهي تدعو إلى اتخاذ تدابير فعالة لإصلاح الخلل في نظم إنتاج الأغذية وتوزيعها. وفيما يتعلق باعتزام المقرر الخاص أن يركز على موضوع المساءلة، دعت جمهورية كوريا الحكومة إلى التعاون الكامل مع المقرر الخاص وآليات الأمم المتحدة الأخرى، التي تتمتع بالاستقلال اللازم لتحديد المسؤولية.
	82 - السيد لوماكس (المملكة المتحدة): أعرب عن رغبته في معرفة ما إذا كان المقرر الخاص على علم بالنسبة المئوية من السكان التي تعتمد على نظم توزيع الأغذية لسد معظم احتياجاتها، والنسبة المئوية المستوفاة من تلك الاحتياجات، والفئات التي تحظى بالأولوية وسط السكان، ومدى فعالية القطاع الاقتصادي غير الرسمي في سد العجز. وتساءل عما تستطيع الدول الأعضاء فعله لكفالة مراعاة أحكام القانون الإنساني الدولي في معاملة مواطني جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية المؤهلين للحصول على مركز اللاجئ. وحث المتحدث الحكومة على طلب المساعدة التقنية من أجل معالجة المسائل المتعلقة بالسجناء السياسيين والعنف ضد المرأة والرعاية الصحية وحرية التعبير.
	83 - السيدة لوف (سويسرا): حثت الحكومة على تعديل قوانينها من أجل الامتثال إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية؛ وإتاحة حيز أكبر لوسائط الإعلام المستقلة؛ ورفع القيود عن خدمات الإنترنت؛ والسماح بحرية تحرك الصحفيين؛ وسن قوانين خاصة بالعنف العائلي الذي يمارس ضد النساء والبنات. وينبغي أن تقبل الحكومة مساعدة المقرر الخاص وتسمح له بدخول البلد.
	84 - السيد شاكر (ملديف): أعرب عن الأمل في أن تؤدي المحادثات الثنائية التي جرت مؤخرا إلى استئناف المحادثات السداسية الأطراف، وإلى اتخاذ إجراء محدد في نهاية المطاف بشأن تحسين أحوال شعب جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، وبخاصة فيما يتعلق بأزمة الأغذية والمياه الحادة. وأعرب عن مناشدة ملديف الحكومة كي تتخذ خطوات فورية لتوفير الحماية للنساء والأطفال ضد الاتجار والاستغلال الجنسي، ولكفالة الأمن الغذائي وتوفير المياه النقية والرعاية الصحية المناسبة لهم. وهي تحث جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية بقوة على أن تنفذ بشكل فوري التوصيات الواردة في تقارير المقرر الخاص والأمين العام. 
	85 - السيدة سيكوينسوفا (الجمهورية التشيكية): قالت إنه جرى الحديث في الماضي إلى تأسيس لجنة تحقيق لتتولى التحقيق في جرائم جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية ضد الإنسانية، علاوة على بحث إمكانية مساءلتها أمام المحكمة الجنائية الدولية عن جرائم من قبيل الاختطاف. وأعربت عن رغبة وفدها في معرفة مدى التأييد الذي حصلت عليه تلك الأفكار.
	86 - السيد داروسمان (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال إن كثيرا من الأسئلة التي طرحت أجيب عليه في مداخلات الوفود الأخرى أثناء الجلسة. لكنه أعرب عن رغبته في الإشارة إلى أن نسبة 68 في المائة من سكان جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية تعتمد بشكل كامل على نظام توزيع الأغذية. وإلى أنه مكلف بالعمل على توسيع حيز العمل الإنساني، بموجب ولايته التي مددت مرة أخرى في نيسان/أبريل 2011. ولذلك يتركز اهتمامه على الأمن الغذائي والتعاون مع برنامج الأغذية العالمي والمنظمات الشبيهة. وأعرب عن رغبته في مواصلة تقديم تقارير منتظمة إلى اللجنة بشأن حالة الأغذية، التي ينبغي أن تكون موضع الاهتمام الرئيسي للمجتمع الدولي. وعندما يتحقق الأمن الغذائي، ستتاح إمكانية الانتقال إلى مجالات أخرى من الشواغل المذكورة في القرار المتعلق بتأسيس ولايته.
	87 - وفيما يتعلق بلجنة التحقيق التي اقترحها سلفه، قال إنه عكف على دراسة الأسس القانونية التي يقوم عليها عدد من حالات اختطاف الرعايا الأجانب المدعى بها، معربا عن أمله في أن يتمكن من تقديم تقرير عن تحليلاته في ذلك الشأن في الدورة السابعة والستين. وقد أصدر المقرر الخاص والأمين العام زهاء 25 تقريرا عن حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، منذ تأسيس ولاية المقرر الخاص في عام 2004. وحان الوقت لأن تحدد اللجنة الإجراءات التي يتعين عليها اتخاذها، والأمر متروك لها كي تحدد ما إذا كانت ستنشئ لجنة للتحقيقات.
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